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Bluetooth jest znakiem towarowym nalezacym
do jego wtasciciela i uzywanym przez firme
Hewlett-Packard Company w ramach licenciji.
Intel jest znakiem towarowym firmy Intel
Corporation w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach. Microsoft i Windows sg zastrzezonymi
w Stanach Zjednoczonych znakami
towarowymi firm grupy Microsoft.

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie
moga zostac zmienione bez powiadomienia.
Jedyne warunki gwarancji na produkty i ustugi
firmy HP sa ujete w odpowiednich informacjach
0 gwarancji towarzyszacych tym produktom

i ustugom. Zadne z podanych tu informacji nie
powinny by¢ uznawane za jakiekolwiek
gwarancje dodatkowe. Firma HP nie ponosi
odpowiedzialnosci za btedy techniczne lub
wydawnicze ani pominiecia, jakie moga
wystapi¢ w tekscie.

Wydanie pierwsze: styczen 2015

Numer katalogowy dokumentu: 799010-241

Uwagi dotyczace produktu

Niniejsza instrukcja opisuje funkcje
wystepujace w wiekszosci modeli. Niektore
z funkcji moga by¢ niedostepne w danym
komputerze.

Nie wszystkie funkcje sg dostepne we
wszystkich wersjach systemu Windows. Do
osiagniecia petnej funkcjonalnosci systemu
Windows na tym komputerze moze by¢
konieczne zaktualizowanie i/lub oddzielny
zakup sprzetu, sterownikéw i/lub
oprogramowania. Szczegétowe informacje na
ten temat mozna znalez¢ na stronie
http://www.microsoft.com.

Aby uzyskac¢ dostep do najnowszej instrukcji
obstugi, przejdz do strony http://www.hp.com/
support i wybierz kraj. wybierz opcje
Sterowniki i oprogramowanie, a nastepnie
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie.

Warunki uzytkowania oprogramowania

Instalowanie, kopiowanie lub pobieranie
preinstalowanego na tym komputerze
oprogramowania badz uzywanie gow
jakikolwiek inny spos6b oznacza wyrazenie
zgody na objecie zobowigzaniami
wynikajgcymi z postanowien Umowy
Licencyjnej Uzytkownika Oprogramowania HP
(EULA). Jezeli uzytkownik nie akceptuje
warunkoéw licencji, jedynym rozwigzaniem jest
zwrocenie catego nieuzywanego produktu
(sprzetu i oprogramowania) do sprzedawcy w
ciagu 14 dni od daty zakupu w celu odzyskania
petnej kwoty wydanej na jego zakup zgodnie z
zasadami zwrotu pieniedzy.

W celu uzyskania dodatkowych informacji lub
zazadania zwrotu petnej kwoty wydanej na
zakup komputera nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca.


http://www.microsoft.com
http://www.hp.com/support
http://www.hp.com/support

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa
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/\ OSTRZEZENIE! Aby zmniejszy¢ ryzyko oparzen lub przegrzania komputera, nie nalezy umieszczac go
bezposrednio na kolanach ani blokowa¢ otworéw wentylacyjnych. Nalezy uzywac komputera tylko na
twardej, ptaskiej powierzchni. Nie nalezy dopuszczac, aby przeptyw powietrza zostat zablokowany przez inng
twarda powierzchnie, na przyktad przez znajdujaca sie obok opcjonalng drukarke, lub miekka powierzchnie,
na przyktad przez poduszki, koce czy ubranie. Nie nalezy takze dopuszczaé¢, aby pracujacy zasilacz pradu
przemiennego dotykat skory lub miekkiej powierzchni, na przyktad poduszek, kocdw czy ubrania. Komputer
i zasilacz spetniajg ograniczenia dotyczace temperatury powierzchni dostepnych dla uzytkownika,
zdefiniowane w normie International Standard for Safety of Information Technology Equipment (IEC
60950-1).
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1 Wtasciwy poczatek

Ten komputer to zaawansowane narzedzie zaprojektowane z myslg o podniesieniu jakosci pracy i rozrywki.
Przeczytaj ten rozdziat, aby poznac najlepsze praktyki po zakonczeniu konfiguracji komputera i jego ciekawe
mozliwosci oraz dowiedziec sie, skad mozna uzyskac¢ dodatkowe zasoby HP.

Odwiedz sklep HP Apps Store

Sklep z aplikacjami HP oferuje szeroki wybér popularnych gier, aplikacji rozrywkowych, muzycznych,
narzedziowych i aplikacji HP, ktdre mozna pobrac na ekran startowy. Asortyment sklepu jest regularnie
aktualizowany i zawiera tresci dla okreslonych regionéw oraz oferty dla okreslonych krajow. Nalezy
regularnie sprawdzac sklep z aplikacjami HP pod katem nowych i aktualizowanych funkcji.

M WAZNE: Aby uzyskac dostep do sklepu z aplikacjami HP, potrzebne jest potaczenie z Internetem.

Aby wyswietli¢ i pobrac aplikacje:
1. Naekranie startowym wybierz aplikacje Sklep.

2. Wybierz opcje HP picks, aby wyswietli¢ wszystkie dostepne aplikacje.

EY UWAGA: Opcja HP picks jest dostepna tylko w niektérych krajach.

3. Wybierz aplikacje, ktéra chcesz pobra¢, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie. Po ukonczeniu pobierania aplikacja pojawi sie na ekranie Wszystkie aplikacje.

Najlepsze praktyki

W celu najlepszego wykorzystania swojego zakupu zalecamy wykonanie nastepujacych czynnosci po
skonfigurowaniu i zarejestrowaniu komputera:

e  Wykonaj kopie zapasowg dysku twardego, tworzgc nosnik odzyskiwania danych. Zobacz Wykonywanie
kopii zapasowych, przywracanie i odzyskiwanie danych na stronie 49.

e  Podtgcz komputer do sieci przewodowej lub bezprzewodowej (jesli jest niepodtaczony). Zobacz
szczegoty w rozdziale Podtgczanie do sieci na stronie 17.

e  Zapoznaj sie ze sprzetem i oprogramowaniem komputera. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie
w rozdziatach Poznawanie komputera na stronie 4 i Korzystanie z funkcji rozrywkowych
na stronie 21.

e  Zaktualizuj lub kup oprogramowanie antywirusowe. Zobacz rozdziat Korzystanie z oprogramowania
antywirusowego na stronie 42.
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Wiecej zasobow HP

Aby znalez¢ szczegdtowe informacje o produkcie, porady dotyczace obstugi itd., skorzystaj z tej tabeli.

Zrédto informacji Zawartos¢

Instrukcje szybkiej konfiguracji e  Omodwienie konfiguracji i funkcji komputera

Pomoc i obstuga techniczna e  Szeroki zakres informacji na temat obstugi i rozwigzywania
problemoéw

Uzyskiwanie dostepu do modutu Pomoc i obstuga
techniczna.

A Naekranie startowym wpisz pomoc, a nastepnie w
oknie wyszukiwania wybierz pozycje Pomoc i
obstuga techniczna. Pomoc techniczna w Stanach
Zjednoczonych: http://www.hp.com/go/contactHP.
Pomoc techniczna na catym Swiecie:
http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwecontact_us.html.

Obstuga na catym Swiecie e  (zatonline z pracownikiem technicznym HP

Aby uzyska¢ pomoc w swoim jezyku, przejdz do strony ° Numery telefonéw pomocy technicznej HP
http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwecontact_us.html.

e  Lokalizacje centrum serwisowego HP

Bezpieczenstwo i komfort pracy ° Prawidtowe przygotowanie stanowiska pracy

Aby uzyskac¢ dostep do tego podrecznika: o  Wskazowki dotyczace prawidtowej postawy oraz nawykoéw pracy,

. . . . ktdore zwiekszajg wygode i zmniejszajg zagrozenie dla zdrowia
1. Naekranie startowym wpisz support i wybierz

aplikacje HP Support Assistant. ° Informacje dotyczace bezpieczenstwa elektrycznego i

mechanicznego
—lub—

Na pulpicie systemu Windows kliknij ikone znaku
zapytania w obszarze powiadomien po prawej
stronie paska zadan.

2.  Wybierz opcje Mdj komputer, a nastepnie wybierz
opcje Instrukcje obstugi.

—lub—

Przejdz na strone http://www.hp.com/ergo.

Uwagi dotyczace przepiséw, bezpieczenstwa i e  Wazne informacje prawne, w tym dotyczace prawidtowej utylizacji
Srodowiska baterii

Aby uzyskac dostep do tego dokumentu:

1. Naekranie startowym wpisz support i wybierz
aplikacje HP Support Assistant.

—lub—

Na pulpicie systemu Windows kliknij ikone znaku
zapytania w obszarze powiadomien po prawej
stronie paska zadan.

2. Wybierz opcje Mdj komputer, a nastepnie wybierz
opcje Instrukcje obstugi.

Ograniczona gwarancja* ° Informacje o gwarancji dotyczace konkretnego modelu komputera

Aby uzyskac dostep do tego dokumentu:
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Zrodto informacji Zawartos¢

1.  Naekranie startowym wpisz support i wybierz
aplikacje HP Support Assistant.

—lub—

Na pulpicie systemu Windows kliknij ikone znaku
zapytania w obszarze powiadomien po prawej
stronie paska zadan.

2.  Wybierz opcje Méj komputer, a nastepnie wybierz
opcje Gwarancja i serwis.

—lub—

Przejdz na strone http://www.hp.com/go/
orderdocuments.

*Do urzadzenia jest dotgczona osobna Ograniczona gwarancja HP, ktéra dotyczy tego urzadzenia. Jest ona dotgczona do instrukcji
obstugi i/lub dostepna na ptycie CD/DVD dostarczonej z urzadzeniem. W niektérych krajach/regionach Ograniczona gwarancja HP

moze by¢ dostarczana w postaci papierowej. Tam, gdzie gwarancja nie jest dotgczona w formie drukowanej, mozna zaméwi¢ wydruk

na stronie http://www.hp.com/go/orderdocuments lub piszac na adres:

e  Ameryka Pétnocna: Hewlett-Packard, MS POD, 11311 Chinden Blvd, Boise, ID 83714, USA
° Europa, Srodkowy Wschéd, Afryka: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernusco s/Naviglio (M), Italy
o AzjaiPacyfik: Hewlett-Packard, POD, P.0. Box 200, Alexandra Post Office, Singapore 911507

Podczas zamawiania papierowej kopii gwarancji nalezy poda¢ numer produktu, okres gwarancji (znajdujacy sie na etykiecie z
numerem seryjnym), nazwisko/nazwe oraz adres.

WAZNE: NIE nalezy zwraca¢ produktu HP na powyzszy adres. Pomoc techniczng w Stanach Zjednoczonych mozna uzyskac¢ pod
adresem http://www.hp.com/go/contactHP. Pomoc techniczng na catym $wiecie mozna uzyskac¢ pod adresem
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html.

Wiecej zasobow HP
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2 Poznawanie komputera

Wyswietlanie listy elementow sprzetowych

Aby wyswietli¢ liste elementow sprzetowych komputera:
1.  Naekranie startowym wpisz panel sterowania,anastepnie wybierz pozycje Panel sterowania.
—lub—

Na pulpicie systemu Windows kliknij prawym przyciskiem myszy przycisk Start, a nastepnie wybierz
pozycje Panel sterowania.

2. Wybierz kolejno opcje System i zabezpieczenia oraz System, a nastepnie kliknij opcje Menedzer
urzadzen w lewej kolumnie.

Zostanie wyswietlona lista wszystkich urzadzen zainstalowanych w komputerze.

Aby uzyskac informacje o elementach sprzetowych systemu oraz numerze wersji systemu BIOS nacisnij
klawisze fn+esc.

Wyswietlanie listy oprogramowania
Aby wyswietli¢ liste programdw zainstalowanych na komputerze:
A Na ekranie startowym kliknij strzatke w d6t w lewym dolnym rogu ekranu.
—lub—

Na pulpicie systemu Windows kliknij prawym przyciskiem myszy przycisk Start, a nastepnie wybierz
pozycje Programy i funkcje.
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Strona prawa
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Element

Opis

(1

_ Przycisk Windows
-.

Powrét do ekranu startowego z otwartej aplikacji lub pulpitu
systemu Windows.

UWAGA: Ponowne nacisniecie przycisku Windows spowoduje
powrdt do poprzedniego ekranu.

(2)

Przycisk gtosnosci

Steruje gtosnoscig dzwieku z gtosnikow.

(3)

Mini DisplayPort

Umozliwia podtgczenie opcjonalnego cyfrowego urzadzenia
wysSwietlajacego, takiego jak monitor o wysokiej rozdzielczosci
lub projektor.

(@)

Port HDMI

Umozliwia potaczenie komputera z opcjonalnym urzadzeniem
audio lub wideo, takim jak telewizor o wysokiej rozdzielczosci,
z dowolnym zgodnym urzadzeniem cyfrowym lub audio albo z
szybkim urzadzeniem High-Definition Multimedia Interface
(HDMI).

(5)

¥ Porty tadowania USB 3.0 (zasilany)

Umozliwiajg podtaczenie opcjonalnego urzadzenia USB, takiego
jak klawiatura, mysz, naped zewnetrzny, drukarka, skaner lub
koncentrator USB. Standardowe porty USB nie tadujg
wszystkich urzadzen USB lub taduja je pradem o niskim
natezeniu. Niektore urzadzenia USB wymagajg zasilania i
podtaczenia do portu zasilanego.

UWAGA: Porty tadowania USB umozliwiajg tadowanie
niektorych modeli telefonéw komérkowych i odtwarzaczy MP3
takze po wytaczeniu komputera.

(6)

Wyjsciowe gniazdo audio (stuchawkowe)/
G wejsciowe gniazdo audio (mikrofonowe)

Umozliwia podtaczenie opcjonalnych gtosnikéw stereo ze
wzmacniaczem, stuchawek nausznych, dousznych, zestawu
stuchawkowego lub kabla audio telewizora. Umozliwia takze
podtaczenie opcjonalnego mikrofonu zestawu stuchawkowego.
To gniazdo nie obstuguje opcjonalnych urzadzen z samym
mikrofonem.

Strona prawa
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OSTRZEZENIE! Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia stuchu,
przed zatozeniem stuchawek nausznych, dousznych lub
zestawu stuchawkowego nalezy odpowiednio dostosowac
poziom gtosnosci. Dodatkowe informacje na temat
bezpieczenstwa mozna znalez¢ w podreczniku Uregulowania
prawne, przepisy bezpieczeiistwa i wymagania
Srodowiskowe.

Aby uzyskac dostep do tego dokumentu:

A Naekranie startowym wpisz support i wybierz aplikacje
HP Support Assistant.

—lub—

Na pulpicie systemu Windows kliknij ikone znaku
zapytania w obszarze powiadomien po prawej stronie
paska zadan.

UWAGA: Gdy do gniazda stuchawek podtaczone jest
urzadzenie, gtosniki komputera sg wytaczone.

UWAGA: Upewnijsie, ze kabel urzadzenia ma ztacze 4-
stykowe, ktore obstuguje zaréwno wyjscie audio
(stuchawkowe), jak i wejscie audio (mikrofonowe).
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Strona lewa

Element Opis

(1) Zt3cze zasilania Umozliwia podtgczenie zasilacza pradu przemiennego.

(2) Wskaznik zasilacza pradu przemiennego/baterii e  Swieci na biato: komputer jest podtaczony do
zewnetrznego zrodta zasilania i bateria jest w petni
natadowana.

° Swieci na pomaranczowo: komputer jest podtaczony do
zewnetrznego zrodta zasilania i bateria jest natadowana
na poziomie od 0 do 99 procent.

° Powoli miga na biato: poziom natadowania baterii, ktéra
jest jedynym dostepnym zrodtem zasilania, jest niski.
Pozostato mniej niz 12% natadowania baterii.

e  Szybko miga na biato: Poziom natadowania baterii, ktéra
jest jedynym dostepnym zrodtem zasilania, jest krytyczny.
Pozostato mniej niz 7% natadowania baterii.

e  Nie $wieci: Gdy komputer jest zasilany z baterii.

3) Otwor wentylacyjny Umozliwia przeptyw powietrza chtodzacego wewnetrzne czesci

komputera.

UWAGA: Wentylator komputera jest wtgczany automatycznie

w celu chtodzenia elementéw wewnetrznych i ich ochrony przed

przegrzaniem. Wigczanie i wytaczanie wewnetrznego

wentylatora podczas zwyktej pracy jest zjawiskiem normalnym.

(4) ¥ Port tadowania USB 3.0 (zasilany) Umozliwia podtaczenie opcjonalnego urzadzenia USB, takiego

e, jak klawiatura, mysz, naped zewnetrzny, drukarka, skaner lub
koncentrator USB. Standardowe porty USB nie tadujg
wszystkich urzadzen USB lub taduja je pradem o niskim

natezeniu. Niektére urzadzenia USB wymagaja zasilania i

podtaczenia do portu zasilanego.

UWAGA: Porty tadowania USB umozliwiajg tadowanie

niektorych modeli telefonéw komérkowych i odtwarzaczy MP3

takze po wytaczeniu komputera.

(5) Przycisk zasilania e  Gdy komputer jest wytaczony, nacisnij przycisk, aby go

PLWW

wiaczyc.

° Gdy komputer jest wtgczony, krétko nacisnij przycisk, aby
uruchomic tryb uspienia.

e  Gdy komputer znajduje sie w trybie uspienia, krétko
nacisnij przycisk, aby wyjsc z tego trybu.

e  Gdy komputer jest w trybie hibernacji, krotko nacisnij
przycisk, aby wyjs¢ z tego trybu.

OSTROZNIE: Naciéniecie i przytrzymanie wciénietego
przycisku zasilania spowoduje utrate niezapisanych informacji.

Strona lewa



Element Opis

Gdy komputer nie odpowiada i nie dziatajg standardowe
procedury zamykania systemu Windows, nacisniecie przycisku
zasilania i przytrzymanie go przez co najmniej 5 sekund
umozliwia wytaczenie komputera.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej o ustawieniach zasilania, nalezy
zapoznac sie z opcjami zasilania.

A Naekranie startowym wpisz zasi 1, wybierz pozycje
Ustawienia zasilania i uspienia, a nastepnie z listy
aplikacji wybierz pozycje Zasilanie i upienie.

—lub—

Na pulpicie systemu Windows kliknij prawym przyciskiem
myszy przycisk Start, a nastepnie wybierz pozycje Opcje
zasilania.

Wskaznik zasilania e Swieci: komputer jest wtaczony.

(6)

O e  Miga: komputer znajduje sie w stanie uspienia, ktoéry jest
trybem oszczedzania energii. Komputer odcina zasilanie
od wyswietlacza i innych elementow.

e  Nie Swieci: komputer jest wytaczony lub znajduje sie
w stanie hibernacji. Hibernacja to tryb oszczedzania
energii, podczas ktérego zuzywa sie najmniej energii.

(7) Czytnik kart pamieci Umozliwia odczytanie opcjonalnych kart pamieci stuzacych do
przechowywania, udostepniania i uzyskiwania dostepu do
informacji oraz do zarzadzania nimi.

Aby wtozyc¢ karte:

A Trzymajac karte etykieta do gory, ztaczami w kierunku
gniazda, wsun karte do gniazda, a nastepnie wcisnij ja, az
zostanie w nim prawidtowo osadzona.

Aby wyjac karte:

A Nacisnij karte, az wyskoczy.
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Wyswietlacz
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Element Opis

(1) Anteny WLAN* Wysytajg i odbierajg sygnaty w lokalnych sieciach bezprzewodowych
(WLAN).

(2) Mikrofony wewnetrzne Umozliwiajg nagrywanie dzwieku.

3) Wskaznik kamery internetowej Swieci: kamera pracuje.

(4) Kamera internetowa Umozliwia nagrywanie wideo oraz robienie zdje¢. Niektére modele
oferujg obstuge konferencji wideo i czatu online przy uzyciu obrazu
wideo przesytanego strumieniowo.

Aby uzywa¢ kamery internetowej:
A Naekranie startowym wpisz kamera, a nastepnie z listy
aplikacji wybierz pozycje Kamera.

(5) Przetacznik wyswietlacza wewnetrznego Wytacza wyswietlacz i inicjuje stan uspienia, jesli wyswietlacz

zostanie zamkniety, gdy wtaczone jest zasilanie.

UWAGA: Wewnetrzny przetacznik wyswietlacza nie jest widoczny z
zewnatrz komputera.

* Anteny nie s widoczne z zewnatrz komputera. Aby zapewni¢ optymalng transmisje, nalezy pozostawi¢ wolng przestrzen w poblizu
anten. Informacje o normach dotyczacych komunikacji bezprzewodowej mozna znalez¢ w rozdziale Uregulowania prawne, przepisy

bezpieczenstwa i wymagania srodowiskowe dla danego kraju lub regionu.

Aby uzyskac dostep do tego dokumentu:

Na ekranie startowym wpisz support i wybierz aplikacje HP Support Assistant.

—lub—

Na pulpicie systemu Windows kliknij ikone znaku zapytania w obszarze powiadomien po prawej stronie paska zadan.

PLWW
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Zmiana pozycji notebooka

Komputer moze dziatac jak klasyczny notebook, a dodatkowo wyswietlacz mozna obrdci¢ tak, aby komputer
przeksztatcit sie w multimedialng lub interaktywng podstawke, albo tablet.

A

—

Zmiana komputera w podstawke multimedialng

Aby zmieni¢ komputer w podstawke multimedialng, podnies wyswietlacz, a nastepnie obré¢ go do tytu do
pozycji podstawki (okoto 315 stopni).
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Zmiana komputera w podstawke interaktywng

Aby zmieni¢ komputer w podstawke interaktywna, podnies$ wyswietlacz, a nastepnie obré¢ go do tytu do
pozycji podstawki (okoto 315 stopni). Umies¢ komputer na jego krawedziach.

Zmiana komputera w tablet

Aby zmieni¢ komputer w tablet, podnies wyswietlacz, a nastepnie obrdc¢ go do tytu, az zrowna sie z tylng
czescig komputera (360 stopni).

PLWW Wyswietlacz 11
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Gora
Ptytka dotykowa TouchPad
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Element Opis
(1) Obszar ptytki dotykowej TouchPad Odczytuje gesty wykonywane palcami w celu przesuwania

wskaznika lub aktywowania elementéw widocznych na ekranie.

(2) Lewy przycisk ptytki dotykowej TouchPad Petni te same funkcje, co lewy przycisk myszy zewnetrznej.
3) Prawy przycisk ptytki dotykowej TouchPad Petni te same funkcje, co prawy przycisk myszy zewnetrznej.
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Wskazniki
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Element Opis
(1) Wskaznik caps lock Swieci: tryb caps lock jest wiaczony, co umozliwia pisanie
wielkimi literami.
(2) ‘ Wskaznik wyciszenia e  Pomaranczowy: dzwiek w komputerze jest wytaczony.
° Nie Swieci: dzwiek w komputerze jest wigczony.
Gtosniki
| ] ]
Element Opis
Gtosniki Odtwarzaja dzwiek.
PLWW Gora

13



Klawisze
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Element Opis
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(1) Klawisz esc Wyswietla informacje o systemie (po naci$nieciu razem z
klawiszem fn).

(2) Klawisz fn Wyswietla informacje o systemie (po naci$nieciu razem
z klawiszem esc).

3) an klawisz systemu Windows Powrét do ekranu startowego z otwartej aplikacji lub pulpitu
L1 ] systemu Windows.

UWAGA: Ponowne nacisniecie klawisza systemu Windows
spowoduje powrot do poprzedniego ekranu.

(4) Klawisze czynnosci Umozliwiajg wykonywanie czesto uzywanych funkgji
systemowych.

UWAGA: Klawisz f5 wiacza i wytacza funkcje podswietlenia
klawiatury Radiance.

(5)

Klawisz aplikacji systemu Windows Wyswietla opcje wybranego obiektu.

Korzystanie z klawiszy czynnosci
W zaleznosci od modelu komputer moze miec funkcje klawiszy funkcyjnych opisane w tej tabeli.

Nacisniecie klawisza czynnosci wywotuje przypisang mu funkcje. Symbole na klawiszach czynnosci wskazujg
przypisane do nich funkcje.

Aby uzy¢ klawisza czynnosci, nacisnij i przytrzymaj go.

A OSTROZNIE: Podczas wprowadzania zmian w narzedziu Setup Utility (BIOS) nalezy zachowywac szczegdlna
ostroznosc. Btedy moga uniemozliwi¢ normalng prace komputera.

@'f UWAGA: Funkcja klawiszy czynnosci jest wtgczona fabrycznie. Funkcje te mozna wytgczy¢ w narzedziu
Setup Utility (BIOS). Dodatkowe informacje na ten temat znajduja sie w module Pomoc i obstuga techniczna.

Po wytaczeniu funkcji klawisza czynnosci mozna mimo wszystko wykona¢ kazda funkcje, naciskajgc klawisz
fn wraz z odpowiednim klawiszem czynnosci.
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Ikona

Opis

Powoduje otwarcie modutu Pomoc i obstuga techniczna, ktéry zawiera informacje dotyczace systemu
operacyjnego Windows i komputera, odpowiedzi na pytania oraz samouczki i umozliwia dostep do
aktualizacji komputera.

Modut Pomoc i obstuga techniczna zapewnia tez dostep do zautomatyzowanych narzedzi rozwigzywania
problemoéw oraz do pomocy technicznej.

Nacisniecie i przytrzymanie tego klawisza powoduje stopniowe zmniejszanie jasnosci obrazu.

Nacisniecie i przytrzymanie tego klawisza powoduje stopniowe zwiekszanie jasnosci obrazu.

Powoduje przetaczenie wyswietlania obrazu miedzy urzadzeniami wyswietlajgcymi podtaczonymi do

(]| komputera. Jesli na przyktad do komputera jest podtgczony monitor, wielokrotne naciskanie tego klawisza
powoduje przetaczanie obrazu na ekranie pomiedzy wyswietlaczem wbudowanym a monitorem oraz trybem
jednoczesnego wyswietlania obrazu na obu ekranach.

. Wiacza i wytacza funkcje podswietlanej klawiatury Radiance (tzw. podswietlenia klawiatury).
ke
“EEN
UWAGA: W celu oszczedzania energii baterii nalezy wytaczy¢ te funkcje.
Powoduje odtwarzanie poprzedniego utworu z dysku CD audio lub poprzedniej sekcji z dysku DVD lub BD.

E L |
Powoduje odtworzenie, wstrzymanie lub wznowienie odtwarzania dysku CD audio, DVD lub BD.

Ll
Powoduje odtwarzanie nastepnego utworu z dysku CD audio lub nastepnej sekcji z dysku DVD lub BD.

|

Zmniejsza stopniowo gtosnos¢ dzwieku po nacisnieciu i przytrzymaniu klawisza.

Zwieksza stopniowo gtosnosc¢ dzwieku po nacisnieciu i przytrzymaniu klawisza.

Wycisza lub przywraca dZzwiek gtosnika.

Powoduje wtaczenie lub wytaczenie komunikacji bezprzewodowej oraz trybu samolotowego.
UWAGA: Klawisz trybu samolotowego nazywany jest rowniez przyciskiem komunikacji bezprzewodowe;j.

UWAGA: Aby mozliwe byto nawigzanie potaczenia bezprzewodowego, wczesniej musi by¢ skonfigurowana
sie¢ bezprzewodowa.

Gora
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Etykiety

Etykiety umieszczone na komputerze zawierajg informacje, ktére moga by¢ potrzebne podczas podrézy
zagranicznych lub rozwigzywania problemoéw z systemem.

M WAZNE: Poszukaj etykiet opisanych w tej sekcji w nastepujacych miejscach: u dotu komputera lub z tytu
wyswietlacza.

e  Etykieta serwisowa — zawiera wazne informacje dotyczace identyfikacji komputera. Dziat pomocy
technicznej moze poprosi¢ o podanie numeru seryjnego, a takze numeru produktu czy tez numeru
modelu. Przed skontaktowaniem sie z pomocg techniczng nalezy je znalez¢.

Etykieta serwisowa bedzie przypominac jedng z przedstawionych ponizej. Nalezy korzystac¢ z ilustracji,
ktdra najdoktadniej odzwierciedla wyglad etykiety na posiadanym komputerze.

Jrﬁ' |

Serial: 000000 MIIPRANIRUNIAND

j~ Produa COODCOC. IENRINLIRENRIN Mot B0 L L
= Wamranty: Lyl yly By S 00E000K, P I 00 OO 000

- Madel RN RN RN RNy

Element

(1 Numer seryjny

(2) Numer produktu

(3)  Okres gwarancji

(4) Numer modelu (tylko wybrane modele)

e  Etykieta Certyfikatu Autentycznosci Microsoft (tylko wybrane modele z systemem starszym niz
Windows 8) — zawiera klucz produktu systemu Windows. Klucz ten moze by¢ wymagany przy
aktualizacji systemu operacyjnego lub rozwigzywaniu zwigzanych z nim problemoéw. Platformy HP z
preinstalowanym systemem Windows 8 lub Windows 8.x nie majg etykiety fizycznej. Zamiast tego
zainstalowany jest elektronicznie cyfrowy klucz produktu.

[%f UWAGA: Cyfrowy klucz produktu jest automatycznie rozpoznawany i aktywowany przez systemy
operacyjne Microsoft podczas ponownej instalacji systemu operacyjnego Windows 8 lub 8.x przy uzyciu
zatwierdzonych przez firme HP metod odzyskiwania.

e  Etykieta zgodnosci z przepisami — zawiera informacje o zgodnosci komputera z przepisami.

e  Etykiety certyfikatow urzadzen bezprzewodowych — zawierajg informacje o opcjonalnych
urzadzeniach bezprzewodowych oraz atesty krajow/regiondw, w ktdrych te urzadzenia zostaty
dopuszczone do uzytku.
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3 Podtaczanie do sieci

Komputer mozesz zabierac ze sobg wszedzie. Jednak nawet w domu mozesz odkrywac swiat i uzyskiwac
dostep do informacji zamieszczonych w milionach witryn internetowych. Wystarczy mie¢ komputer i
potaczenie z siecig przewodowa lub bezprzewodowa. Ten rozdziat zawiera przydatne informacje o
komunikowaniu sie ze Swiatem.

Podtaczanie do sieci bezprzewodowej

Komputer moze by¢ wyposazony w co najmniej jedno z nastepujgcych urzadzen bezprzewodowych:

e  Urzadzenie WLAN — taczy komputer z lokalnymi sieciami bezprzewodowymi (znanymi jako sieci Wi-Fi,
sieci bezprzewodowe LAN, lub WLAN) w siedzibie firmy, w domu i w miejscach publicznych takich jak
lotniska, restauracje, kawiarnie, hotele czy uniwersytety. W sieci WLAN przenosne urzadzenie
bezprzewodowe taczy sie z bezprzewodowym routerem lub punktem dostepu bezprzewodowego.

e  Urzadzenie Bluetooth® — tworzy bezprzewodowa sie¢ prywatng (PAN) umozliwiajaca potaczenia z
innymi urzadzeniami z obstuga technologii Bluetooth, takimi jak komputery, telefony, drukarki,
zestawy stuchawkowe, gtosniki i aparaty fotograficzne. Poszczeg6lne urzadzenia sieci PAN komunikujg
sie bezposrednio z innymi urzadzeniami. Urzagdzenia musza znajdowac sie wzglednie blisko siebie;
zwykle nie dalej niz 10 metréow.

Wiecej informacji o technologii bezprzewodowej, Internecie i potgczeniach sieciowych zawierajg informacje
oraz tacza do witryn internetowych w module Pomoc i obstuga techniczna.

A Na ekranie startowym wpisz pomoc, a nastepnie wybierz pozycje Pomoc i obstuga techniczna.
—lub—
Na pulpicie systemu Windows kliknij ikone znaku zapytania w obszarze powiadomien po prawej stronie

paska zadan.

Korzystanie z elementow sterujacych komunikacja bezprzewodowa

Sterowanie urzadzeniami bezprzewodowymi komputera umozliwiajg nastepujace elementy:

e  Przycisk lub klawisz komunikacji bezprzewodowej (nazywany takze klawiszem trybu samolotowego, w
tym rozdziale okreslany mianem przycisku komunikacji bezprzewodowej)

° Ustawienia systemu operacyjnego

Przycisk komunikacji bezprzewodowej

Komputer posiada przycisk komunikacji bezprzewodowej, a takze co najmniej jedno urzadzenie
bezprzewodowe. Wszystkie urzadzenia bezprzewodowe w komputerze sa fabrycznie wtgczone.

Poniewaz urzadzenia bezprzewodowe sg wtgczane fabrycznie, mozna je wszystkie wtaczac lub wytgczaé
jednoczesnie za pomoca przycisku komunikacji bezprzewodowej.

elementy sterujace systemu operacyjnego.

Centrum sieci i udostepniania umozliwia skonfigurowanie potgczenia lub sieci, nawigzanie potaczenia z
siecig, a takze diagnozowanie i naprawianie problemow z siecia.

Aby korzystac z elementdw sterujgcych systemu operacyjnego:

PLWW Podtaczanie do sieci bezprzewodowej 17



1. Naekranie startowym wpisz panel sterowania, anastepnie wybierz pozycje Panel sterowania.
—lub—

Na pulpicie systemu Windows kliknij prawym przyciskiem myszy przycisk Start, a nastepnie wybierz
pozycje Panel sterowania.

2. Wybierz opcje Sie¢ i Internet, a nastepnie Centrum sieci i udostepniania.

Wiecej informacji zawierajg informacje w module Pomoc i obstuga techniczna.

A Na ekranie startowym wpisz pomoc, a nastepnie wybierz pozycje Pomoc i obstuga techniczna.
—lub—
Na pulpicie systemu Windows kliknij ikone znaku zapytania w obszarze powiadomien po prawej stronie

paska zadan.

Ltaczenie z siecig WLAN

Ef UWAGA: Aby moc skonfigurowac dostep do Internetu w swoim domu, nalezy najpierw zatozy¢ konto u
dostawcy ustugi internetowych (ISP). Skontaktuj sie z lokalnym dostawca ustug internetowych, aby kupi¢
ustuge dostepu do Internetu i modem. Dostawca pomoze skonfigurowa¢ modem, zainstalowac kabel taczacy
router bezprzewodowy z modemem i przetestowac ustuge dostepu do Internetu.

Aby potaczyc sie z siecig WLAN, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1.  Upewnij sie, ze urzadzenie WLAN jest wigczone. Jesli urzadzenie jest wytgczone, na pulpicie systemu
Windows wyswietla sie ikona trybu samolotowego; nacisnij przycisk komunikacji bezprzewodowej, aby
wigczy€ urzadzenie WLAN.

2. Naekranie startowym lub pulpicie systemu Windows wskaz prawy gorny lub prawy dolny rog
wyswietlacza, aby wyswietli¢ panele funkgji.

3. Wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie kliknij ikone stanu sieci.
4. Wybierz zadang sie¢ WLAN z listy.
5. Kliknij opcje Podtacz.

Jezeli sie¢ WLAN jest zabezpieczona, pojawi sie zadanie podania kodu zabezpieczajacego. Wpisz kod, a
nastepnie kliknij przycisk Dalej, aby nawigzac potgczenie.

EEK))

= UWAGA: Jesli lista sieci WLAN jest pusta, komputer znajduje sie poza zasiegiem routera
bezprzewodowego lub punktu dostepowego.

E% UWAGA: Jeslisie¢ WLAN, z ktorg chcesz sie potaczyg, nie jest widoczna, na pulpicie systemu Windows
kliknij prawym przyciskiem myszy ikone stanu sieci, a nastepnie wybierz polecenie Otwérz Centrum
sieci i udostepniania. Kliknij opcje Skonfiguruj nowe potaczenie lub nowq sie¢. Zostanie wyswietlona
lista opcji umozliwiajgca reczne wyszukanie sieci i potgczenie z nig lub utworzenie nowego potaczenia
sieciowego.

6. Postepujzgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie, aby zakonczy¢ nawigzywanie potgczenia.

Po nawigzaniu potaczenia umies¢ kursor myszy nad ikong stanu sieci w obszarze powiadomien po prawej
stronie paska zadan, aby sprawdzi¢ nazwe sieci i stan potgczenia.

Ef UWAGA: Zasieg (odlegtosé, na jaka przesytane sg sygnaty potaczenia bezprzewodowego) zalezy od rodzaju
sieci WLAN, producenta routera oraz zaktécen powodowanych przez inne urzadzenia elektroniczne i
przeszkody takie, jak Sciany i podtogi.
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Korzystanie z urzadzen bezprzewodowych Bluetooth

Urzadzenie Bluetooth umozliwia komunikacje bezprzewodowga o matym zasiegu, ktéra zastepuije fizyczne
potaczenia przewodowe tgczace zazwyczaj urzadzenia elektroniczne, takie jak:

Komputery (biurkowe, przenosne)

Telefony (komdrkowe, bezprzewodowe, smartfony)
Urzadzenia przetwarzania obrazu (drukarka, aparat)
Urzadzenia audio (stuchawki, gtosniki)

Mysz

Zewnetrzna klawiatura numeryczna

Urzadzenia Bluetooth umozliwiajg nawigzywanie potaczen rownorzednych (typu peer-to-peer), a tym samym
konfiguracje sieci osobistej (PAN) obejmujacej te urzadzenia Bluetooth. Informacje na temat konfigurowania i
uzywania urzadzen Bluetooth mozna znalez¢ w pomocy oprogramowania Bluetooth.

Laczenie z siecig przewodowa — LAN (tylko wybrane modele)

Jesli chcesz podtaczy¢ komputer bezposrednio do routera w swoim domu (zamiast pracowac
bezprzewodowo) lub jesli chcesz potgczy¢ sie z istniejgca siecig w swoim biurze, uzyj potgczenia w sieci LAN.

Podtaczanie do sieci LAN wymaga 8-stykowego kabla RJ-45 (sieciowy) i odpowiedniej karty Ethernet dla
komputera (na przyktad kabla RJ-45 do adaptera HDMI).

Aby podtaczyc kabel sieciowy, wykonaj nastepujace czynnosci:

1.
2.

PLWW

Podtacz kabel sieciowy do karty Ethernet (1) w komputerze.

Podtacz drugi koniec kabla sieciowego do $ciennego gniazda sieciowego (2) lub routera.

)L% UWAGA: Jezeli kabel sieciowy jest wyposazony w uktad przeciwzaktdceniowy (3), ktory zapobiega

interferencjom z sygnatem telewizyjnym i radiowym, nalezy skierowac koniec z tym uktadem w strone
komputera.

taczenie z siecig przewodowg — LAN (tylko wybrane modele) 19



Udostepnianie danych i napedow oraz uzyskiwanie dostepu do
oprogramowania

Gdy komputer jest w sieci, nie trzeba ograniczac sie wytgcznie do informacji przechowywanych na
komputerze. Komputery podtgczone do sieci mogg wymienia¢ oprogramowanie i dane miedzy soba.

Wiecej informacji na temat udostepniania plikow, folderéw i napedéw zawierajg informacje w module Pomoc
i obstuga techniczna.

A Na ekranie startowym wpisz pomoc, a nastepnie wybierz pozycje Pomoc i obstuga techniczna.
—lub—

Na pulpicie systemu Windows kliknij ikone znaku zapytania w obszarze powiadomien po prawej stronie
paska zadan.

[%/]’$> UWAGA: Jesli dysk (na przyktad DVD z filmem lub gra) jest zabezpieczony przed kopiowaniem, nie mozna
go udostepnic.
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Korzystanie z funkcji rozrywkowych

Uzywaj swojego komputera HP jako centrum rozrywki, aby udzielac sie towarzysko dzieki kamerze
internetowej, stucha¢ muzyki i zarzadzac nig, a takze pobierac i ogladac¢ filmy. Aby Twadj komputer stat sie
jeszcze bardziej zaawansowanym centrum rozrywki, podtacz do niego zewnetrzne urzadzenia, takie jak
gtosniki, stuchawki, monitor, projektor, telewizor, a w wybranych modelach réwniez urzadzenia o wysokiej
rozdzielczosci.

Korzystanie z kamery internetowej

Komputer jest wyposazony w zintegrowana kamere internetowa, ktéra umozliwia nagrywanie wideo i
robienie zdje¢. Niektdre modele moga oferowac obstuge konferencji wideo i czatu online przy uzyciu obrazu
wideo przesytanego strumieniowo.

A Aby uruchomi¢ kamere internetowa, na ekranie startowym wpisz kamera, a nastepnie z listy aplikacji
wybierz pozycje Kamera.

Korzystanie z funkgcji audio

Na zakupionym komputerze — a na wybranych modelach przy uzyciu zewnetrznego napedu optycznego —
mozna odtwarzac dyski CD z muzyka, pobiera¢ muzyke i stuchac jej, strumieniowo przesyta¢ zawartosc¢ audio
z Internetu (w tym audycje radiowe), nagrywac dzwieki lub miksowac¢ tresci audio i wideo, tworzac materiaty
multimedialne. Aby zwiekszy¢ przyjemnos¢ ze stuchania muzyki, podtacz zewnetrzne urzadzenia audio, takie
jak gtosniki lub stuchawki.

Podtaczanie gtosnikow

Do komputera mozna podtaczy¢ gtosniki przewodowe, uzywajac do tego portu USB lub gniazda
stuchawkowego (wyjscia audio)/mikrofonowego (wejscia audio) w komputerze lub stacji dokowania.

Aby podtaczy¢ gtosniki bezprzewodowe do komputera, postepuj zgodnie z instrukcjami producenta
urzadzenia. Aby podtaczy¢ do komputera gtosniki HD, zobacz rozdziat Konfiguracja dZzwieku HDMI
na stronie 23. Przed podtgczeniem gtosnikdw zmniejsz poziom gtosnosci.

Podtaczanie zestawow stuchawkowych

PLWW

A OSTRZEZENIE! Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia stuchu, przed zatozeniem stuchawek nausznych,

dousznych lub zestawu stuchawkowego nalezy obnizy¢ poziom gtosnosci. Wiecej informacji na temat
bezpieczenstwa mozna znalez¢ w dokumencie Uregulowania prawne, przepisy bezpieczenstwai
wymagania Srodowiskowe. Aby uzyska¢ dostep do tego dokumentu, na ekranie startowym wpisz support

i wybierz aplikacje HP Support Assistant.

Stuchawki potgczone z mikrofonem sg nazywane zestawem stuchawkowym. Do wyjsciowego
(stuchawkowego)/wejsciowego (mikrofonowego) gniazda audio w komputerze mozna podtaczy¢
przewodowe zestawy stuchawkowe.

Aby podtaczy¢ bezprzewodowe zestawy stuchawkowe do komputera, postepuj zgodnie z instrukcjami
producenta urzadzenia.

Korzystanie z kamery internetowej
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Korzystanie z wideo

Twaj komputer to zaawansowane urzadzenie wideo, ktére umozliwia ogladanie przesytanego strumieniowo
wideo z ulubionych witryn internetowych, a takze pobieranie wideo i filmdw do obejrzenia na komputerze bez
koniecznosci uzyskiwania dostepu do sieci.

Aby zwiekszy¢ przyjemnos¢ ogladania, uzyj jednego z portow wideo komputera do podtaczenia
zewnetrznego monitora, projektora lub telewizora.

i wAZNE: Upewnij sie, ze urzadzenie zewnetrzne jest podtaczone do odpowiedniego portu komputera przy
uzyciu prawidtowego kabla. Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta urzadzenia.

Wiecej informacji na temat korzystania z funkcji wideo mozna znalez¢ w module Pomoc i obstuga techniczna.

Podtaczanie urzadzen wideo przy uzyciu kabla HDMI

[%/]’$> UWAGA: Do podtaczenia urzadzenia HDMI do komputera potrzebny jest zakupiony osobno kabel HDMI.

Aby zobaczy¢ obraz z ekranu komputera na telewizorze lub monitorze HD, podtacz odpowiednie urzadzenie
zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

1. Podtaczjeden koniec kabla HDMI do portu HDMI w komputerze.

HDAMI

S

>N

2. Podtacz drugi koniec kabla do monitora lub telewizora HD.
3. Naciskaj klawisz f4, aby przetgczac obraz na ekranie komputera miedzy 4 stanami wyswietlania obrazu:
e  Tylko ekran komputera: wyswietl obraz tylko na ekranie komputera.
e  Tryb powielania: wyswietla obraz jednocze$nie na komputerze i urzadzeniu zewnetrznym.
e  Trybrozszerzania: wyswietla rozszerzony obraz na komputerze i urzadzeniu zewnetrznym.
o  Tylko dodatkowy ekran: wyswietl obraz tylko na ekranie urzadzenia zewnetrznego.

Za kazdym razem, gdy nacisniesz klawisz f4, zmieni sie stan wyswietlania.

[%f UWAGA: Aby uzyska¢ najlepsze wyniki, szczegdlnie w przypadku trybu rozszerzania, zwieksz
rozdzielczos¢ ekranu urzadzenia zewnetrznego zgodnie z ponizszymi wskazéwkami. Na ekranie
startowym wpisz panel sterowania, anastepnie wybierz pozycje Panel sterowania. Wybierz opcje
Wyglad i personalizacja. W obszarze Ekran wybierz opcje Dopasuj rozdzielczos¢ ekranu.
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Konfiguracja dzwieku HDMI

HDMI to jedyny interfejs wideo obstugujacy obraz i dzwiek o wysokiej rozdzielczosci. Po podtaczeniu
telewizora z portem HDMI do komputera mozesz wtgczy¢ dzwiek HDMI, wykonujgc nastepujgce czynnosci:

1.  Napulpicie systemu Windows kliknij prawym przyciskiem myszy ikone Gtosniki w obszarze
powiadomien z prawej strony paska zadan, a nastepnie wybierz opcje Urzadzenia do odtwarzania.

2. Nakarcie Odtwarzanie wybierz nazwe wyjsciowego urzadzenia cyfrowego.
3.  Kliknij opcje Ustaw domyslne, a nastepnie kliknij przycisk OK.
Aby przywrdci¢ odtwarzanie strumienia audio w gtosnikach komputera:

1.  Napulpicie systemu Windows kliknij prawym przyciskiem ikone Gtos$niki w obszarze powiadomien
z prawej strony paska zadan, a nastepnie kliknij opcje Urzadzenia do odtwarzania.

2. Nakarcie Odtwarzanie kliknij opcje Gtosniki.

3. Kliknij opcje Ustaw domyslne, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Podtaczanie cyfrowych urzadzen wyswietlajacych przy uzyciu kabla mini
DisplayPort

PLWW

 UWAGA: Do podtaczenia cyfrowego urzadzenia wyéwietlajacego do komputera potrzebny jest zakupiony

osobno kabel mini DisplayPort (mDP).

Port mini DisplayPort umozliwia podtgczenie opcjonalnego zewnetrznego urzadzenia wyswietlajgcego,
takiego jak wysokiej jakosci monitor lub projektor. Port mini DisplayPort zapewnia wyzszg wydajnos¢ niz port
VGA monitora zewnetrznego i lepszg jakos$¢ obrazu dzieki komunikacji cyfrowe;j.

1. Podtacz jeden koniec kabla mini DisplayPort do portu mini DisplayPort w komputerze.

2. Podtacz drugi koniec kabla do cyfrowego urzadzenia wyswietlajgcego.
3. Naciskaj klawisz f4, aby przetgczac obraz na ekranie komputera miedzy 4 stanami wyswietlania obrazu:
e  Tylko ekran komputera: wyswietl obraz tylko na ekranie komputera.

e  Tryb powielania: wyswietla ten sam obraz jednoczesnie na komputerze i urzadzeniu
zewnetrznym.

e  Trybrozszerzania: wyswietla rozszerzony obraz na komputerze i urzadzeniu zewnetrznym.
e  Tylko dodatkowy ekran: wyswietl obraz tylko na ekranie urzadzenia zewnetrznego.

Za kazdym razem, gdy nacisniesz klawisz f4, zmieni sie stan wyswietlania.
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[%f UWAGA: Aby uzyska¢ najlepsze wyniki, szczegdlnie w przypadku trybu rozszerzania, zwieksz
rozdzielczos$¢ ekranu urzgdzenia zewnetrznego zgodnie z ponizszymi wskazéwkami. Na ekranie
startowym wpisz panel sterowania, a nastepnie wybierz pozycje Panel sterowania. Wybierz opcje
Wyglad i personalizacja. W obszarze Ekran wybierz opcje Dopasuj rozdzielczo$¢ ekranu.

Wykrywanie bezprzewodowych wyswietlaczy zgodnych ze standardem Miracast
i nawigzywanie potaczenia z nimi

Uzyj Intel® WiDi, aby bezprzewodowo wys$wietla¢ poszczegoélne pliki, np. zdjecia, muzyke i filmy, lub
skopiowac zawartos¢ catego ekranu swojego komputera do telewizora lub dodatkowego urzadzenia
wyswietlajgcego.

Intel WiDi, rozwigzanie firmy Miracast klasy premium pozwala w tatwy i bezproblemowy sposoéb podtaczy¢
dodatkowe urzadzenie wysSwietlajgce; umozliwia powielanie petnego ekranu; poprawia szybkos¢, jakosc¢ i
mozliwosci skalowania. Program Intel WiDi Media Share umozliwia tatwa prace wielozadaniowg i zapewnia
narzedzia pozwalajgce wybierac i wyswietla¢ zadane pliki multimedialne na dodatkowym urzadzeniu
wyswietlajgcym.

Aby uruchomi¢ aplikacje Intel WiDi Media Share z ekranu startowego, wpisz Intel WiDi Media Sharei
kliknij przycisk Enter. Po otwarciu tej aplikacji, kliknij opcje Naciénij tutaj, aby wyswietli¢, aby wybra¢
telewizor lub dodatkowe urzadzenie wyswietlajace, z ktorym komputer zostanie sparowany. Postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby uzyskac dostep do plikdw multimedialnych, ktére
chcesz wyswietli¢ albo wyswietli¢ catg zawarto$¢ ekranu swojego komputera.

Ogladaj pliki multimedialne na wyswietlaczu o wysokiej
rozdzielczosci

24

Komputer zostat wyposazony w doskonaty wyswietlacz Full HD (FHD) lub Quad High Definition (QHD), ktory
znacznie zwieksza wrazenia wizualne w grach, podczas ogladanie filmoéw, a nawet przy wykonywaniu
codziennych czynnosci przy Swietle dziennym.

Jesli komputer jest wyposazony w wyswietlacz o wysokiej rozdzielczosci, moze zaistnie¢ koniecznos¢
dostosowania rozdzielczosci do wymagan starszych aplikacji.

e Jesli wyswietlany tekst jest zbyt maty mozna sprobowac go powiekszyc.

e  Podczas wyswietlania stron internetowych, nacisnij ctrl +/- w celu dostosowania wielkosci.

% WSKAZOWKA: Jezeli powyzsze kroki nie dziataja, przejdz do panelu sterowania i ustaw nizsza rozdzielczoé¢

wyswietlania podczas pracy ze starszym oprogramowaniem, lub kliknij prawy przycisk na pulpicie, a
nastepnie wybierz Screen resolution (Rozdzielczos¢ ekranu).
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5 Nawigacja po ekranie

Aby szybko powrdci¢ do ekranu startowego, nacisnij klawisz systemu Windows == na klawiaturze lub

przycisk systemu Windows == po prawe;j stronie komputera.

Po ekranie komputera mozna poruszac sie przy uzyciu nastepujgcych sposobow:
e  (esty dotykowe

e  Klawiatura i opcjonalna mysz (zakupiona osobno)

[%f’ UWAGA: Zewnetrzng mysz USB (zakupiong osobno) mozna podtaczy¢ do portéw USB w komputerze.

Korzystanie z ptytki dotykowej TouchPad i gestow na ekranie
dotykowym

Ptytka dotykowa TouchPad utatwia nawigacje po ekranie komputera i sterowanie wskaznikiem myszy przy
uzyciu prostych gestow dotykowych. W celu nawigowania po ekranie dotykowym mozesz uzywac lewego i
prawego przycisku ptytki dotykowej TouchPad w taki sam sposaéb, jak odpowiadajgcych im przyciskow myszy
zewnetrznej. Mozesz takze dostosowac gesty oraz obejrze¢ demonstracje pokazujgce sposab ich dziatania.

Na ekranie startowym wpisz panel sterowania, wybierz pozycje Panel sterowania, a nastepnie kliknij
opcje Sprzet i dzwiek. W sekcji Urzadzenia i drukarki kliknij pozycje Mysz.

[%f UWAGA: Gesty na ptytce dotykowej TouchPad nie sg obstugiwane we wszystkich aplikacjach.

Naciskanie

Uzyj gestu nacisniecia lub dwukrotnego nacisniecia, aby wybrac lub otworzy¢ element na ekranie.

e  Wskaz element na ekranie, a nastepnie nacisnij jednym palcem, aby go wybra¢. Stuknij element
dwukrotnie, aby go otworzyc¢.
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Przewijanie dwoma palcami (tylko ptytka dotykowa TouchPad)

Uzyj gestu przewijania dwoma palcami, aby przesuna¢ strone lub obraz w gore, w dét lub na boki.

e  Umiesc¢ lekko rozsuniete dwa palce w strefie ptytki dotykowej TouchPad, a nastepnie przesun je w gore,

w dot, w lewo lub w prawo.

Zblizanie/rozsuwanie palcow w celu zmiany powiekszenia

Gesty zblizania i rozsuwania palcow umozliwiajg zmniejszanie lub powiekszanie obrazéw oraz tekstu.
e W celu zmniejszenia elementu umies¢ dwa rozsuniete palce i przysuwaj je do siebie.

e W celu powiekszenia elementu umie$¢ dwa ztgczone palce i rozsuwaj je.

“,
A

Klikanie dwoma palcami (tylko ptytka dotykowa TouchPad)

Uzyj gestu klikniecia dwoma palcami, aby otworzy¢ menu dla obiektu na ekranie.

L% UWAGA: Klikniecie dwoma palcami powoduje wykonanie tej samej funkgji, co klikniecie prawym
przyciskiem myszy.

e  Potdz dwa palce w obszarze ptytki dotykowej TouchPad i nacisnij, aby otworzy¢ menu opcji dla
wybranego obiektu.

N
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Obracanie (tylko ptytka dotykowa TouchPad)

Funkcja obracania umozliwia obracanie elementdw, na przyktad zdjec.

e  Umies¢ nieruchomo palec wskazujacy lewej reki na obszarze ptytki dotykowej TouchPad. Przesun prawy
palec wskazujacy z gory na prawo (z godziny 12 na 3). Aby obraci¢ w przeciwnym kierunku, przesun
palec wskazujgcy odwrotnie — z prawej strony na gore (z godziny 3 na 12).

[%f UWAGA: Obracanie jest przeznaczone dla okreslonych aplikacji, w ktérych mozna manipulowa¢ obiektem
lub obrazem. Moze nie dziata¢ we wszystkich aplikacjach.

Przesuniecie palcem od prawej krawedzi (tylko ekran dotykowy)

Uzyj gestu przesuniecia palcem od prawej krawedzi, aby odstoni¢ panele funkgji, ktére umozliwiajg
wyszukiwanie, udostepnianie, uruchamianie aplikacji, dostep do urzadzen oraz zmiane ustawien.

e  Delikatnie przesun palcem od prawej krawedzi do Srodka ekranu dotykowego, aby wyswietli¢ panele
funkji.

T'n\
\(
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Przesuniecie palcem od lewej krawedzi (tylko ekran dotykowy)

Uzyj gestu przesuniecia palcem od lewej krawedzi, aby odstoni¢ otwarte aplikacje i szybko uzyskac¢ do nich
dostep.

e  Delikatnie przesun palcem do $rodka od lewej krawedzi ekranu dotykowego, aby przetaczyc¢ sie miedzy
aplikacjami. Bez podnoszenia palca przesun z powrotem w kierunku lewej krawedzi, aby wyswietli¢
wszystkie otwarte aplikacje.

Przesuniecia palcem od gornej i dolnej krawedzi (tylko ekran dotykowy)

Uzyj gestu przesuniecia palcem od gdrnej lub dolnej krawedzi, aby wyswietli¢ opcje polecen umozliwiajace
dostosowanie otwartej aplikacji.

@ WAZNE: Gdy aplikacja jest otwarta, skutek przesuniecia palcem od gérnej krawedzi zalezy od aplikacji.

e  Delikatnie przesun palec od gdrnej lub dolnej krawedzi ekranu dotykowego, aby wyswietli¢ opcje
polecen aplikacji.

{

Przesuniecie jednym palcem (tylko ekran dotykowy)
Uzyj gestu przesuniecia jednym palcem, aby przesuwac lub przewijac listy i strony oraz przenie$¢ obiekt.
e  Aby przewingc¢ zawartos¢ ekranu, lekko przesun jednym palcem po ekranie w wybranym kierunku.

e  Aby przesungc obiekt, nacisnij go i przytrzymaj, a nastepnie go przeciagnij.
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Korzystanie z klawiatury i opcjonalnej myszy

Przy uzyciu klawiatury i myszy mozna pisa¢, zaznacza¢ elementy, przewija¢ i wykonywac te same funkcje co
za pomocg gestow dotykowych. Klawiatura umozliwia takze uzycie klawiszy czynnosci i skrotow
klawiaturowych w celu wykonania okreslonych funkcji.

Y WSKAZOWKA: Klawisz systemu Windows =@ |5 klawiaturze lub przycisk systemu Windows g m PO

L
prawej stronie komputera umozliwia szybki powr6t do ekranu startowego z otwartej aplikacji lub pulpitu
systemu Windows. Ponowne nacisniecie tego przycisku lub klawisza powoduje powr6t do poprzedniego
ekranu.

E% UWAGA: Zaleznie od kraju lub regionu klawiatura moze mie¢ r6zne klawisze i umozliwia¢ wykonywanie

innych funkcji niz te, ktdre zostaty omoéwione w tej instrukcji obstugi.

Nawigacja na ekranie za pomoc3 mowy (tylko wybrane modele)

PLWW

Za pomocg gtosu mozesz tworzy¢ i edytowac dokumenty i e-maile, uruchamia¢ aplikacje, otwierac pliki,
przeszukiwac Internet oraz dokonywac¢ wpiséw na portalach spotecznosciowych. Za pomoca
oprogramowania do rozpoznawania mowy i mikrofonu zabudowanego w twoim komputerze bedziesz w
stanie szybciej i tatwiej rejestrowac wszelkie przemyslenia i pomysty.

Twaj komputer zostat wyposazony w program Dragon Assistant lub iFlyTek Voice Assistant. By sprawdzic¢
jaka wersja programu jest zainstalowana na twoim komputerze, patrz: Wyswietlanie listy oprogramowania
na stronie 4

Aby uruchomi¢ oprogramowanie nawigacji gtosowej Dragon Assistant:

1. Zpoziomu ekranu startowego wpisz dragon, a hastepnie wybierz opcje Dragon Assistant.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby skonfigurowac i rozpoczac¢ uzytkowanie
programu do nawigacji gtosowe;j.

Aby uruchomi¢ oprogramowanie nawigacji gtosowej iFlyTek Voice Assistant:
1. Zpoziomu ekranu startowego wpisz 1 F1yTeXk, a nastepnie wybierz opcje iFlyTek Voice Assistant.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby skonfigurowac i rozpoczac¢ uzytkowanie
programu do nawigacji gtosowej.

Korzystanie z klawiatury i opcjonalnej myszy
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6 Zarzadzanie zasilaniem

Komputer moze pracowac na zasilaniu bateryjnym oraz z zewnetrznego zrédta. Gdy komputer jest zasilany z
baterii i nie jest podtaczone zrodto pradu przemiennego, ktdre mogtoby jg tadowa¢, wazne jest
monitorowanie i 0szczedzanie tadunku zawartego w baterii.

Inicjowanie oraz opuszczanie stanu uspienia i hibernacji

System Windows korzysta z dwéch standw oszczedzania energii: upienia i hibernacji.

e  Uspienie — stan us$pienia jest inicjowany automatycznie po okresie braku aktywnosci. Stan pracy jest
zapisywany wtedy w pamieci, co pozwala na bardzo szybkie jej wznowienie. Stan uspienia mozna
zainicjowac takze recznie. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz rozdziat Reczne inicjowanie i
opuszczanie trybu uspienia na stronie 30.

e  Tryb hibernacji jest inicjowany automatycznie, gdy bateria osiggnie krytyczny poziom natadowania. W
trybie hibernacji praca jest zapisywana w pliku hibernacyjnym, a komputer zostaje wytaczony. Stan
hibernacji mozna zainicjowac takze recznie. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Reczne inicjowanie i
opuszczanie trybu hibernacji (tylko wybrane modele) na stronie 30.

A OSTROZNIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko obnizenia jakosci dzwieku i obrazu wideo, utraty mozliwosci
odtwarzania dzwieku lub obrazu wideo albo utraty informacji, nie nalezy inicjowac stanu uspienia podczas
odczytu z dysku lub karty zewnetrznej ani podczas zapisu na te nosniki.

993

[&f UWAGA: Gdy komputer znajduje sie w stanie uspienia lub hibernacji, nie mozna inicjowac potaczen
sieciowych ani korzystac z zadnych funkcji komputera.

Reczne inicjowanie i opuszczanie trybu uspienia
Tryb uépienia mozna zainicjowac w nastepujgcy sposob:
e  Zamknij wySwietlacz.

° Na ekranie startowym lub pulpicie systemu Windows wskaz prawy gérny lub prawy dolny rég ekranu,
aby wyswietli¢ panele funkgiji. Kliknij opcje Ustawienia, kliknij ikone Zasilanie, a nastepnie kliknij opcje
Uspij.

Tryb uspienia mozna wytaczy¢ w nastepujacy sposadb:
e  Nacisénij krétko przycisk zasilania.
e  Jeslikomputer jest zamkniety, podnies wyswietlacz.

Podczas wznawiania pracy komputera wskazniki zasilania wtaczaja sie, a ekran jest przywracany do
poprzedniego stanu.

[%/]’$> UWAGA: Jesli ustawiono funkcje wprowadzania hasta podczas wychodzenia ze stanu uépienia, przed
przywroceniem ekranu do poprzedniego stanu konieczne jest wpisanie hasta systemu Windows.

Reczne inicjowanie i opuszczanie trybu hibernacji (tylko wybrane modele)

Opcje zasilania umozliwiajg wtgczenie hibernacji inicjowanej przez uzytkownika oraz zmiane innych ustawien
zasilania i limitéw czasu.
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1.  Naekranie startowym wpisz opcje zasilania, anastepnie wybierz pozycje Opcje zasilania.
— lub—

Na pulpicie systemu Windows kliknij prawym przyciskiem myszy przycisk Start, a nastepnie kliknij
pozycje Opcje zasilania.

2. W lewym okienku kliknij opcje Wybierz dziatanie przycisku zasilania.

3. Kliknij opcje Zmien ustawienia, ktore s3 obecnie niedostepne.

4. W obszarze Po naci$nieciu przycisku zasilania wybierz opcje Hibernacja.
5.  Kliknij przycisk Zapisz zmiany.

Aby zakonczy¢ stan hibernacji:

A Nacisnij krétko przycisk zasilania.

Podczas wznawiania pracy komputera wskazniki zasilania wtaczaja sie, a ekran jest przywracany do
poprzedniego stanu.

9,

E UWAGA: Jesli ustawiono funkcje wprowadzania hasta podczas wychodzenia ze stanu hibernaciji, przed
przywrdceniem ekranu do poprzedniego stanu konieczne jest wpisanie hasta systemu Windows.

Ustawianie funkcji ochrony hastem przy wznowieniu (opuszczanie stanu uspienia
lub hibernacji)

Aby ustawic¢ funkcje wyswietlania monitu o wprowadzenie hasta przy wytgczeniu trybu uspienia lub
hibernacji, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1.  Naekranie startowym wpisz opcje zasilania, anastepnie wybierz pozycje Opcje zasilania.
—lub—

Na pulpicie systemu Windows kliknij prawym przyciskiem myszy przycisk Start, a nastepnie kliknij
pozycje Opcje zasilania.

2. W lewym okienku kliknij opcje Wymagaj hasta przy wznawianiu.
3.  Kliknij opcje Zmien ustawienia, ktore sa obecnie niedostepne.

4. Kliknij opcje Wymagaj hasta (zalecane).

[%/'/r} UWAGA: Jesli chcesz utworzy¢ lub zmienic¢ aktualne hasto konta uzytkownika, kliknij Utwérz lub
zmien hasto konta uzytkownika i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Jesli nie
chcesz tworzy¢ lub zmieniac¢ hasta konta uzytkownika, przejdz do kroku 5.

5.  Kliknij przycisk Zapisz zmiany.

Korzystanie z miernika energii i ustawien zasilania

Miernik energii znajduje sie na pulpicie systemu Windows. Miernik energii pozwala na szybki dostep do
ustawien zasilania i sprawdzanie pozostatego tadunku baterii.

e  Aby wyswietli¢ wartos¢ procentowg natadowania baterii i biezacy plan zasilania, nalezy umiescic
wskaznik myszy nad ikong miernika energii.

e  Aby uzyskac dostep do opcji zasilania, nalezy kliknag¢ ikone miernika energii i wybrac¢ element z listy.
Mozna takze wpisac na ekranie startowym opcje zasilania, a nastepnie wybrac pozycje Opcje
zasilania.
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Rozne ikony miernika energii wskazujg, czy komputer jest zasilany z baterii, czy ze zrddta zewnetrznego.
Jezeli poziom natadowania baterii osiggnie niska lub krytycznie niska wartos¢, umieszczenie wskaznika
myszy nad ikong powoduje wySwietlanie odpowiedniego komunikatu.

Praca na zasilaniu z baterii

Niepodtaczony do zewnetrznego zrodta zasilania komputer z wtozong natadowang baterig jest zasilany
z baterii. Gdy komputer jest wytaczony i niepodtaczony do zewnetrznego zrddta zasilania, bateria w
komputerze powoli sie roztadowuje. Gdy poziom natadowania baterii osiggnie niska lub krytycznie niska
wartos¢, komputer wyswietli odpowiedni komunikat.

Czas pracy baterii komputera moze by¢ ré6zny w zaleznosci od ustawien zarzadzania energig, programdéw
zainstalowanych na komputerze, jasnosci ekranu, rodzaju urzadzen zewnetrznych podtgczonych do
komputeraiinnych czynnikow.

Bateria fabrycznie zaplombowana

W celu sprawdzenia stanu baterii i ustalenia, czy nie wystepuje problem z utrzymaniem jej tadunku uruchom
funkcje Sprawdzanie baterii w aplikacji HP Support Assistant.

1. Naekranie startowym wpisz support i wybierz aplikacje HP Support Assistant.
—lub—

Na pulpicie systemu Windows kliknij ikone znaku zapytania w obszarze powiadomien po prawej stronie
paska zadan.

2. Wybierz opcje Bateria i wydajnosc. Jesli zostanie wyswietlony komunikat informujacy o koniecznosci
wymiany baterii, skontaktuj sie z pomoca techniczna.

W przypadku tego produktu nie ma mozliwosci tatwej wymiany baterii przez uzytkownika. Moze to
spowodowac uniewaznienie gwarancji. Jesli bateria zbyt szybko sie roztadowuje, nalezy skontaktowac sie z
pomoca techniczna.

Jesli bateria zostata wyeksploatowana, nie nalezy jej wyrzucac wraz z odpadkami z gospodarstwa
domowego. Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw w zakresie utylizacji baterii.
Uzyskiwanie informacji o baterii
Uzyskiwanie dostepu do informacji o baterii:
1. Naekranie startowym wpisz support i wybierz aplikacje HP Support Assistant.
—lub—

Na pulpicie systemu Windows kliknij ikone znaku zapytania w obszarze powiadomien po prawej stronie
paska zadan.

2. Wybierz opcje Bateria i wydajnos¢.
W module HP Support Assistant dostepne s nastepujace narzedzia i informacje zwigzane z bateria:
e  Sprawdzanie baterii

e Informacje dotyczace typow baterii, danych technicznych, czasu eksploatacji i pojemnosci

Oszczedzanie energii baterii

Aby oszczedzi¢ energie baterii i wydtuzy¢ czas pracy na baterii:
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e  Zmniejsz jasnos¢ wyswietlacza.
e  Wybierz ustawienie Oszczedzanie energii w opcjach zasilania.
e  Wylacz urzadzenia bezprzewodowe, jesli z nich nie korzystasz.

e  (Qdtacz nieuzywane urzadzenia zewnetrzne, ktére nie sg podtagczone do zewnetrznego zrddta zasilania,
np. zewnetrzny dysk twardy podtgczony do portu USB.

e  Zatrzymaj, wytacz lub wyjmij nieuzywane zewnetrzne karty pamieci.

e  Przed dtuzsza przerwg w pracy zainicjuj tryb uspienia albo wytacz komputer.

Identyfikowanie niskich poziomow natadowania baterii

Kiedy bateria bedaca jedynym zZrodtem zasilania komputera osigga niski lub krytyczny poziom natadowania:
e  Wskaznik baterii informuje, Ze bateria osiggneta niski lub krytyczny poziom natadowania.
—lub—

e Naikonie miernika energii na pulpicie systemu Windows pojawia sie powiadomienie o niskim lub
krytycznym poziomie natadowania baterii.

[%/]‘> UWAGA: Dodatkowe informacje na temat miernika energii znajdziesz w rozdziale Korzystanie z
miernika energii i ustawien zasilania na stronie 31.

W przypadku krytycznego poziomu natadowania baterii podejmowane sg nastepujace dziatania:

e  Jesliwytaczono hibernacje, a komputer jest wtgczony lub znajduje sie w trybie uspienia, komputer
pozostanie przez krétki czas w trybie uspienia, a nastepnie zostanie wytgczony — wszystkie
niezapisane dane zostang utracone.

e  Jesli wtaczono tryb hibernacji, a komputer jest wtgczony lub znajduje sie w trybie uspienia, komputer
zainicjuje tryb hibernacji.

Rozwigzywanie problemu niskiego poziomu natadowania baterii

Rozwiazanie problemu niskiego poziomu natadowania baterii w sytuacji, gdy dostepne jest
zewnetrzne zrédto zasilania

Podtacz jedno z nastepujacych urzadzen do komputera i zewnetrznego zrédta zasilania:
e  zasilacz pradu przemiennego,
e  opcjonalne urzadzenie dokowania lub rozszerzen,

e opcjonalny zasilacz zakupiony jako akcesorium w firmie HP.

Rozwiazanie problemu niskiego poziomu natadowania baterii w sytuacji, gdy nie jest dostepne
zadne zrédto zasilania

Zapisz prace i wytacz komputer.

Rozwigzanie problemu niskiego poziomu natadowania baterii w sytuacji, gdy komputer nie moze
wyjsc ze stanu hibernacji

1. Podtacz zasilacz pradu przemiennego do komputera i zewnetrznego zrodta zasilania.

2. Wyjdz z trybu hibernaciji, naciskajac przycisk zasilania.
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Praca na zasilaniu sieciowym

Informacje na temat podtaczania zasilania sieciowego znajduja sie w instrukcjach szybkiej konfiguracji
dotaczonych do komputera.

Komputer nie korzysta z zasilania bateryjnego, gdy jest podtagczony do zewnetrznego zrédta zasilania za
posrednictwem zatwierdzonego zasilacza lub opcjonalnego urzadzenia dokowania badz rozszerzajgcego.

A OSTRZEZENIE! Aby zmniejszy¢ prawdopodobieristwo wystgpienia probleméw zwigzanych
z bezpieczenstwem, nalezy uzywac wytgcznie zasilacza pradu przemiennego dostarczonego wraz
z komputerem, zamiennego zasilacza dostarczonego przez firme HP lub zgodnego zasilacza pradu
przemiennego kupionego w firmie HP.

Komputer nalezy podtaczac do zewnetrznego zrddta zasilania w nastepujacych sytuacjach:

A OSTRZEZENIE! Baterii komputera nie nalezy tadowac na poktadzie samolotu.

e  Podczas tadowania lub kalibrowania baterii.

e  Podczas instalowania lub modyfikowania oprogramowania systemowego.
e  Podczas zapisywania informacji na dysku (tylko wybrane modele).

e  Podczas wykonywania kopii zapasowej lub odzyskiwania danych.

Po podtaczeniu komputera do zewnetrznego zrédta zasilania:

e  Rozpoczyna sie tadowanie baterii.

e  Jasnos¢ ekranu zwieksza sie.

e |kona miernika energii na pulpicie systemu Windows zmienia wyglad.

Po odtaczeniu zrddta zasilania:

e  Komputer przetacza sie na zasilanie z baterii.

e  Jasnosc¢ ekranu jest automatycznie zmniejszana w celu przedtuzenia czasu pracy baterii.

e |kona miernika energii na pulpicie systemu Windows zmienia wyglad.

Rozwigzywanie probleméw

Przetestuj zasilacz pradu przemiennego, jesli w komputerze wystepuje cho¢ jeden z nastepujacych objawow,
gdy komputer jest podtagczony do zasilacza sieciowego:

e  Komputer nie witgcza sie.

e  Wyswietlacz nie wigcza sie.

e  Wskazniki zasilania nie wtaczaja sie.

Aby przetestowac zasilacz pradu przemiennego:
1.  Wytacz komputer.

2. Podtacz zasilacz pradu przemiennego do komputera, a nastepnie podtacz go do gniazdka sieci
elektrycznej.

3. Wiacz komputer.
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e  Jesli wskazniki zasilania wtacza sie, zasilacz pradu przemiennego dziata prawidtowo.

e  Jesli wskazniki zasilania pozostajg niewtaczone, sprawdz potaczenie zasilacza pradu
przemiennego z komputerem i potgczenie pomiedzy zasilaczem a gniazdkiem sieci elektryczne;j.

e  Jesli potaczenia sg pewne, a wskazniki zasilania nadal pozostajg wytaczone, zasilacz pradu
przemiennego nie dziata i powinien by¢ wymieniony.

Skontaktuj sie z pomoca techniczng, aby dowiedziec sie, jak uzyskaé zastepczy zasilacz.

Wytaczanie komputera

A OSTROZNIE: Wytaczenie komputera powoduje utrate niezapisanych danych. Przed wytaczeniem
komputera pamietaj o zapisaniu pracy.

Polecenie Zamknij powoduje zamkniecie wszystkich programoéw tacznie z systemem operacyjnym, a
nastepnie wytaczenie wyswietlacza i komputera.

Komputer nalezy wytgczac w nastepujacych przypadkach:

e  Podczas podtaczania zewnetrznego urzadzenia sprzetowego, ktdre nie jest podtgczane przez port USB
lub port wideo.

e  Jesli komputer nie bedzie uzywany ani podtagczony do zasilania zewnetrznego przez dtuzszy czas.

W celu wytaczenia komputera mozna nacisng¢ przycisk zasilania, jednak zalecang metoda jest uzycie
polecenia Zamknij systemu Windows.

E/f UWAGA: Jesli komputer znajduje sie w stanie uspienia lub hibernacji, nalezy najpierw wyjsc¢ z tego stanu,
naciskajac krotko przycisk zasilania.

1.  Zapisz prace i zamknij wszystkie otwarte programy.

2. Naekranie startowym lub pulpicie systemu Windows wskaz prawy gorny lub prawy dolny rég ekranu,
aby wyswietli¢ panele funkgiji.

3. Kliknij opcje Ustawienia, kliknij ikone Zasilanie, a nastepnie kliknij opcje Zamknij.
— lub—

Kliknij prawym przyciskiem myszy przycisk Start w lewym dolnym rogu ekranu, wybierz opcje Zamknij
lub wyloguj sie, a nastepnie opcje Zamknij system.

Jesli system nie odpowiada i nie mozna wytgczy¢ komputera przy uzyciu powyzszej procedury zamykania,
nalezy uzy¢ nastepujacych procedur awaryjnych, stosujac je w ponizszej kolejnosci:

e  Nacisnij klawisze ctrl+alt+delete, kliknij ikone zasilania i wybierz polecenie Zamknij.
e Nacisénij i przytrzymaj przycisk zasilania przez co najmniej 5 sekund.

e  (QOdtacz komputer od zewnetrznego zrédta zasilania.
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Konserwacja komputera

Przeprowadzanie regularnej konserwacji komputera jest wazne, poniewaz pomaga utrzymac go w dobrym
stanie. W tym rozdziale wyjasniono sposoby korzystania z narzedzi takich jak Oczyszczanie dysku. Ponadto
zawiera on instrukcje dotyczace aktualizacji programow i sterownikdw, czynnosci wykonywanych przy
czyszczeniu komputera oraz wskazowki dotyczace podrézowania z komputerem badz jego transportu.

Zwiekszanie wydajnosci

Dzieki regularnej konserwacji oraz uzyciu takich narzedzi, jak Oczyszczanie dysku, mozna poprawic
wydajnos¢ komputera.

Korzystanie z programu Oczyszczanie dysku

Program Oczyszczanie dysku stuzy do przeszukiwania dysku twardego pod katem niepotrzebnych plikéw,
ktore mozna bezpiecznie usuna¢ w celu zwolnienia miejsca i zwiekszenia wydajnosci pracy komputera.

Aby uruchomi¢ program Oczyszczanie dysku:

1. Naekranie startowym wpisz dy sk, a nastepnie wybierz jedng z nastepujgcych pozycji:
e  Zwolnij miejsce na dysku na tym komputerze
e  Odinstaluj aplikacje, aby zwolni¢ miejsce na dysku
o  Zwolnij miejsce na dysku, usuwajac niepotrzebne pliki

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Aktualizowanie programoéw i sterownikow

36

HP zaleca takze regularne aktualizowanie programoéw i sterownikéw. Aktualizacje moga rozwigzac problemy
i wprowadzi¢ nowe funkcje i opcje do komputera. Przyktadowo, starsze elementy graficzne moga nie dziata¢
dobrze z najnowszymi grami. Bez najnowszego sterownika nie mozna w petni korzysta¢ z mozliwosci
sprzetu.

Przejdz do strony http://www.hp.com/support, aby pobra¢ najnowsze wersje programdw i sterownikow HP.
Oprocz tego mozesz sie zarejestrowa¢, aby otrzymywac automatyczne powiadomienia, gdy aktualizacje
bedga dostepne.

Jesli chcesz zaktualizowac programy i sterowniki, postepuj zgodnie z tymi instrukcjami:
1.  Naekranie startowym wpisz support i wybierz aplikacje HP Support Assistant.
—lub-

Na pulpicie systemu Windows kliknij ikone znaku zapytania w obszarze powiadomien po prawej stronie
paska zadan.

2.  Kliknij kolejno pozycje Aktualizacje i optymalizacje wydajnosci i pozycje Sprawdz teraz dostepnos¢
aktualizacji HP.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wysSwietlanymi na ekranie.
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Czyszczenie komputera

Komputer mozna bezpiecznie czysci¢ za pomocg nastepujacych srodkow:

e chlorku benzylodimetyloamoniowego w stezeniu maksymalnie 0,3% (na przyktad w postaci
jednorazowych chusteczek réznych marek);

e  bezalkoholowego ptynu do mycia szyb,
e  roztworu wody i delikatnego mydta;
e  suchej Sciereczki czyszczacej z mikrofibry lub irchy (bezttuszczowej i antystatycznej),

e antystatycznych Sciereczek myjacych.

A OSTROZNIE: Nie nalezy stosowac silnych rozpuszczalnikéw czyszczacych, gdyz moga one trwale uszkodzi¢
komputer. Jezeli nie ma pewnosci, czy dany srodek czyszczacy jest bezpieczny dla komputera, nalezy
sprawdzic¢ sktad produktu, aby upewnic¢ sie, ze nie zawiera on substancji takich jak alkohol, aceton, chlorek
amonu, chlorek metylenu czy weglowodory.

Materiaty wtdkniste, takie jak reczniki papierowe, moga porysowac powierzchnie komputera. W rysach mogg
sie z czasem gromadzi¢ drobiny kurzu i Srodkéw czyszczacych.

Procedury czyszczenia

Bezpieczne czyszczenie komputera nalezy wykonaé w sposob opisany ponizej.

A OSTRZEZENIE! W celu unikniecia porazenia elektrycznego i uszkodzenia elementéw komputera nie wolno
go czyscic, gdy jest wigczony.

1.  Wytacz komputer.
2. 0dtacz zasilanie sieciowe.
3. 0Odtacz wszystkie zasilane urzadzenia zewnetrzne.

A OSTROZNIE: Nie nalezy stosowac érodkéw czyszczacych bezpoérednio na powierzchnie komputera, gdyz
moze to spowodowac uszkodzenie jego wewnetrznych podzespotoéw. Rozlanie sie ptynu na powierzchni
komputera grozi trwatym uszkodzeniem podzespotéw wewnetrznych.

PLWW Czyszczenie komputera
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Czyszczenie wyswietlacza

Delikatnie przetrzyj wyswietlacz miekka, niepozostawiajgcg Sladéw szmatka, zwilzong ptynem do mycia szyb
niezawierajgcym alkoholu. Przed zamknieciem komputera sprawdz, czy wysSwietlacz jest catkowicie
wysuszony.

Czyszczenie bokow i pokrywy

Do czyszczenia bokdw i pokrywy nalezy uzywac miekkiej szmatki z mikrofibry lub irchy, nasaczonej jednym z
wymienionych wczesniej srodkow czyszczacych. Mozna tez uzy¢ odpowiednich chusteczek jednorazowych.

[%/’/r} UWAGA: Pokrywe komputera nalezy czysci¢ ruchami kolistymi, aby skuteczniej usuwac kurz i
zanieczyszczenia.

Czyszczenie ptytki dotykowej TouchPad, klawiatury i myszy (tylko wybrane modele)

A OSTRZEZENIE! Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym lub uszkodzenia elementéw
wewnetrznych, do czyszczenia klawiatury nie nalezy uzywa¢ odkurzacza. Odkurzacz moze pozostawic¢ na

powierzchni klawiatury kurz i inne zanieczyszczenia.

A OSTROZNIE: Nalezy zwroci¢ uwage, by ptyn nie dostat sie pomiedzy przyciski, gdyz moze to spowodowac¢
uszkodzenie wewnetrznych podzespotdw.

e Do czyszczenia ptytki dotykowej TouchPad, klawiatury i myszy nalezy uzywac¢ miekkiej szmatki z
mikrofibry lub irchy, nasgczonej jednym z wymienionych wczesniej Srodkéw czyszczacych. Mozna tez
uzy¢ odpowiednich chusteczek jednorazowych.

e  Aby zapobiec zacinaniu sie klawiszy oraz usuna¢ spod nich kurz i zanieczyszczenia, nalezy uzy¢ puszki
ze sprezonym powietrzem, wyposazonej w dtugg i cienka koncowke.
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Podrézowanie z komputerem lub transport sprzetu

PLWW

Jesli musisz podrézowac z komputerem lub go transportowac, postepuj zgodnie z ponizszymi poradami
dotyczacymi zabezpieczania sprzetu.

e  Przygotowanie komputera do podrozy lub transportu:
° Utworz kopie zapasowg danych na zewnetrznym dysku.
° Wyjmij wszystkie dyski optyczne i nosniki zewnetrzne, takie jak karty pamieci.
° Wytacz wszystkie urzadzenia zewnetrzne, a nastepnie odtacz je.
° Wytacz komputer.
e  Zabierz ze soba kopie zapasowg danych. Kopie zapasowg i komputer nalezy przechowywac oddzielnie.

e  Podczas podrdzy samolotem nalezy zabra¢ komputer na poktad jako bagaz podreczny, a nie jako bagaz
transportowany oddzielnie.

A OSTROZNIE: Nalezy unika¢ umieszczania napedéw w poblizu urzadzen wytwarzajacych pole
magnetyczne. Urzadzenia zabezpieczajgce z polem magnetycznym to miedzy innymi bramki na
lotniskach i reczne czujniki. Stosowane na lotniskach tasmy transportowe i inne podobne urzadzenia
bezpieczenstwa sprawdzajgce bagaz podreczny korzystajg z promieni Roentgena, ktére sg
nieszkodliwe dla napeddw.

e  Jesliplanujesz uzywanie komputera podczas lotu, postuchaj informacji przekazywanych przed odlotem
dotyczacych tego, kiedy mozesz uzywac sprzetu. Mozliwos¢ uzywania komputera podczas lotu zalezy
od wewnetrznych przepiséw poszczegdlnych linii lotniczych.

e Jezeli zaistnieje koniecznos¢ przestania komputera lub napedu poczta, nalezy wtozy¢ go do
odpowiedniego opakowania zabezpieczajgcego i opatrzy¢ opakowanie napisem informujgcym
o koniecznosci delikatnego obchodzenia sie z przesytka: ,,0STROZNIE — DELIKATNE URZADZENIE”.

e W niektorych srodowiskach uzywanie urzadzen bezprzewodowych moze podlegac¢ ograniczeniom. Takie
ograniczenia mogg obowigzywac na poktadach samolotéw, w szpitalach, w poblizu materiatow
wybuchowych i w miejscach niebezpiecznych. W razie braku pewnosci co do mozliwosci uzywania
urzadzenia bezprzewodowego w komputerze przed wtgczeniem komputera nalezy zapytac o
pozwolenie.

e  Przypodrézach zagranicznych nalezy uwzgledni¢ ponizsze wskazowki:

° Zapoznaj sie z prawem celnym zwigzanym z komputerami kazdego krajow i regionéw, przez ktéry
planujesz podrézowac.

° Nalezy sprawdzi¢ wymagania dotyczace kabla zasilajgcego i adaptera w kazdej z lokalizacji,
w ktorej jest planowane korzystanie z komputera. Napiecie, czestotliwos¢ i typy wtyczek mogg sie
roznic.

A OSTRZEZENIE! Ze wzgledu na ryzyko porazenia pradem, wywotania pozaru lub uszkodzenia
sprzetu nie wolno zasila¢ komputera za pomoca zestawu konwersji napiecia przeznaczonego do
urzadzen domowych.

Podr6zowanie z komputerem lub transport sprzetu
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8 Ochrona komputeraizawartych w nim
informacji

Zabezpieczenia sg niezbedne w celu ochrony poufnosci, integralnosci i dostepnosci przetwarzanych
informacji. Standardowe funkcje zabezpieczen dostepne w systemie operacyjnym Windows, aplikacjach HP,
narzedziu Setup Utility (BIOS) dziatajagcym poza srodowiskiem systemu Windows oraz innym
oprogramowaniu umozliwiajg ochrone komputera przed ré6znorodnymi zagrozeniami takimi, jak wirusy czy
robaki i inne rodzaje niebezpiecznego kodu.

@ WAZNE: Niektore z funkcji wymienionych w tym rozdziale moga nie by¢ dostepne w danym komputerze.

Korzystanie z haset

Hasto to grupa znakéw wybrana do zabezpieczenia danych komputerowych i transakgji internetowych.
Istnieje kilka rodzajow haset, ktére mozna ustawic. Przyktadowo, przy pierwszej konfiguracji komputera
pojawia sie propozycja utworzenia hasta dla uzytkownika, ktére zabezpiecza komputer. Dodatkowe hasta
mozna ustawic w systemie Windows lub niezaleznym narzedziu Setup Utility (BIOS) zainstalowanym
fabrycznie w komputerze.

Tego samego hasta mozna uzywac zaréwno dla funkcji programu Setup Utility (BIOS), jak i dla funkgji
zabezpieczen systemu Windows.

Aby tworzy¢ i zapisywac hasta, skorzystaj z nastepujacych wskazowek:

e  Abyzmniejszy¢ ryzyko utraty dostepu do komputera, nalezy zapisa¢ wszystkie hasta i przechowywac je
w bezpiecznym miejscu z dala od komputera. Haset nie nalezy zapisywac w pliku na komputerze.

e  Podczas tworzenia haset nalezy stosowac sie do wymagan okreslonych przez program.
e  Hasta nalezy zmienia¢ co najmniej raz na 3 miesigce.
e |dealne hasto jest dtugie, sktada sie z liter, znakéw przestankowych, symboli i cyfr.

e  Przed wystaniem komputera do naprawy nalezy wykonac¢ kopie zapasowe poufnych plikow oraz usunac
te pliki z urzadzenia, a takze usung¢ wszystkie ustawienia haset.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat haset systemu Windows (na przyktad haset wygaszacza ekranu):
A Na ekranie startowym wpisz support i wybierz aplikacje HP Support Assistant.
—lub-
Na pulpicie systemu Windows kliknij ikone znaku zapytania w obszarze powiadomien po prawej stronie

paska zadan.

Ustawianie haset w systemie Windows

Hasto Funkcja
Hasto uzytkownika Chroni dostep do konta uzytkownika systemu Windows.
Hasto administratora Blokuje dostep do zawartosci komputera dostepnej dla

administratora.
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Hasto Funkcja

UWAGA: Hastatego nie mozna uzy¢ do uzyskania dostepu do
zawartosci narzedzia Setup Utility (BIOS).

Ustawianie haset w narzedziu Setup Utility (BIOS)

Hasto Funkcja
Hasto administratora e  Nalezy je wprowadzi¢ przy kazdym uruchomieniu narzedzia
Setup Utility (BIOS).

° Jesli zapomnisz hasta administratora, nie bedzie mozliwe
uzyskanie dostepu do narzedzia Setup Utility (BIOS).

Hasto uruchomieniowe ° Po ustawieniu, wprowadzanie hasta jest konieczne przy
kazdym witaczeniu, ponownym uruchomieniu komputera lub
jego wznowienia ze stanu hibernacji.

° W przypadku zapomnienia hasta uruchomieniowego nie jest
mozliwe wtgczenie komputera, jego ponowne uruchomienie
oraz powrdt z hibernacji.

Aby ustawi¢, zmieni¢ lub usunac¢ hasto administratora lub uruchomieniowe w narzedziu Setup Utility (BIOS):

/\ 0STROZNIE: Podczas wprowadzania zmian w narzedziu Setup Utility (BIOS) nalezy zachowywac szczegdlng
ostroznos¢. Btedy moga uniemozliwi¢ normalng prace komputera.

1. Uruchom narzedzie Setup Utility (BIOS):
A Witacz lub ponownie uruchom komputer, szybko nacisnij klawisz esc, a nastepnie klawisz f10.
2. Wybierz pozycje Security (Zabezpieczenia) i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Zmiany zaczng obowigzywac po ponownym uruchomieniu komputera.

Urzadzenie TPM (tylko wybrane modele)

Funkcja TPM (Trusted Platform Module) zapewnia dodatkowa ochrone komputera. Ustawienia funkcji TPM
mozna zmieni¢ w narzedziu Setup Utility. Informacje na temat zmieniania ustawien narzedzia Setup Utility
znajdziesz w rozdziale Korzystanie z narzedzia Setup Utility (BIOS) na stronie 44.

W ponizszej tabeli opisano ustawienia funkcji TPM w narzedziu Setup Utility.

Ustawienia Funkcja

Urzadzenie TPM Available/Hidden (Dostepne/Ukryte)

° W przypadku wybrania opcji Hidden (Ukryte) urzadzenie TPM nie bedzie
widoczne w systemie operacyjnym.

Stan TPM Disabled/Enabled (Wtaczone/Wytaczone)

o  Jedlidla pozycji Urzadzenie TPM ustawiono opcje Ukryte, wtedy ten wpis jest
ukryty.

e  Funkcje TPM mozna wtaczy¢ lub wytaczyc.

° Jesli dla pozycji Urzadzenie TPM dokonano zmiany z opcji Dostepne na opcje
Ukryte, ustawienie stanu zabezpieczen TPM zostang zapisane.

PLWW Urzadzenie TPM (tylko wybrane modele)
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Ustawienia Funkcja

e  Jeslidla pozycji Urzadzenie TPM dokonano zmiany z opcji Ukryte na opcje
Dostepne, wyswietlony zostanie poprzedni stan zabezpieczen TPM.

Wyczys¢ pamiec funkcji TPM No/Yes (Nie/Tak)

e  Jedli dla pozycji Urzadzenie TPM ustawiono opcje Ukryte, wtedy ten wpis jest
ukryty.

e  Jedli dla pozycji Stan TPM ustawiono opcje Wtaczony, wybierz opcje Tak, aby
wyczysci¢ pamiec funkcji TPM. Zostanie wyswietlony komunikat z
potwierdzeniem wyczyszczenia funkcji TPM. Nacisnij klawisz f1, aby
wyczysci¢ pamiec¢ funkcji TPM lub klawisz 2, aby anulowac operacje.

Korzystanie z oprogramowania ochrony internetowej

Korzystanie z komputera w celu wysytania i odbierania poczty e-mail oraz uzyskiwania dostepu do sieci
lokalnej i Internetu naraza komputer na ataki wiruséw komputerowych i inne zagrozenia. W celu ochrony
komputera w komputerze zainstalowana moze by¢ prébna wersja oprogramowania zabezpieczajacego, ktére
zawiera pakiet antywirusowy oraz zapore sieciowg firewall. Aby oprogramowanie antywirusowe skutecznie
chronito komputer przed nowo odkrywanymi wirusami i innymi zagrozeniami, nalezy je regularnie
aktualizowac. Zaleca sie aktualizacje z wersji probnej do wersji petnej lub zakupienie innego wybranego
oprogramowania, aby zapewnic petng ochrone komputera.

Korzystanie z oprogramowania antywirusowego

Wirusy komputerowe mogg zablokowac¢ programy, pakiety narzedziowe lub system operacyjny, a takze
powodowac ich nieprawidtowe dziatanie. Oprogramowanie antywirusowe moze wykry¢ wiekszos¢ wirusow,
usunac je i, w wiekszosci przypadkdw, naprawi¢ spowodowane przez nie uszkodzenia.

Aby oprogramowanie antywirusowe skutecznie chronito komputer przed nowo odkrywanymi wirusami,
nalezy je regularnie aktualizowac.

Na komputerze moze by¢ preinstalowany program antywirusowy. Zaleca sie uzywanie wybranego programu
antywirusowego, aby zapewni¢ petng ochrone komputera.

Wiecej informacji o wirusach komputerowych mozna uzyskac, wpisujgc na ekranie startowym support
i wybierajgc aplikacje HP Support Assistant.

Korzystanie z oprogramowania zapory sieciowej

Zapory sieciowe stuzg do zapobiegania nieautoryzowanemu dostepowi do systemu lub sieci. Funkcje zapory
moze petni¢ program zainstalowany w komputerze i/lub w sieci badz rozwigzanie tgczace sprzet i
oprogramowanie.

Dostepne sg dwa rodzaje zap6r sieciowych:
e  Zapory lokalne — oprogramowanie chroni jedynie komputer, na ktérym jest zainstalowane.

e  Zapory instalowane w sieci — instalowane miedzy modemem DSL lub kablowym uzytkownika a siecig
domowa i majace za zadanie ochrone wszystkich komputeréw w sieci.

Gdy w systemie jest zainstalowana zapora firewall, wszystkie wysytane i otrzymywane dane sg
monitorowane i sprawdzane wedtug okreslonych przez uzytkownika kryteriow bezpieczenstwa. Wszystkie
dane, ktére nie spetniajg tych kryteriéw, sg blokowane.
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Instalowanie aktualizacji oprogramowania

Oprogramowanie HP, system Windows i programy innych firm, ktére sg zainstalowane na komputerze,
nalezy regularnie aktualizowac¢ w celu rozwigzywania problemoéw z bezpieczenstwem i podnoszenia
wydajnosci oprogramowania. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz rozdziat Aktualizowanie programoéw i
sterownikdw na stronie 36.

Instalowanie krytycznych aktualizacji zabezpieczen

A OSTROZNIE: Firma Microsoft wysyta alerty dotyczace krytycznych aktualizacji. Aby zabezpieczy¢ komputer
przed prébami naruszenia zabezpieczen i wirusami komputerowymi, nalezy instalowac aktualizacje
krytyczne firmy Microsoft natychmiast po otrzymaniu powiadomienia.

Aktualizacje te mozna zainstalowac recznie lub automatycznie.

Aby wyswietli¢ lub zmieni¢ ustawienia:

1.  Naekranie startowym wpisz panel sterowania.
—lub—

Na pulpicie systemu Windows kliknij prawym przyciskiem myszy przycisk Start, a nastepnie wybierz
pozycje Panel sterowania.

2. Wybierz opcje System i zabezpieczenia, a nastepnie Windows Update. Wybierz polecenie Zmien
ustawienia i postepuj zgodnie z instrukcjami wysSwietlanymi na ekranie.

Korzystanie z ustugi HP Touchpoint Manager (tylko wybrane
modele)

HP Touchpoint Manager to oparte na chmurze IT rozwigzanie pozwalajgce zabezpieczaé¢ zasoby w
przedsiebiorstwie i zarzadzac nimi. Ustuga HP Touchpoint Manager chroni urzadzenia przed ztosSliwymi
programami i innymi atakami, monitoruje stan urzadzen i pozwala zmniejszy¢ naktady czasu niezbedne na
rozwigzywanie problemoéw z urzadzeniami uzytkownikéw i z zabezpieczeniami. Oprogramowanie mozna
szybko pobra¢ i zainstalowa¢, co jest znacznie bardziej ekonomicznym rozwigzaniem w poréwnaniu z
tradycyjnymi metodami wdrozen w siedzibie klienta.

Zabezpieczanie sieci bezprzewodowej

Podczas konfigurowania sieci WLAN lub uzyskiwania dostepu do istniejgcej sieci WLAN nalezy zawsze
wigczac funkcje zabezpieczen, ktére pozwola chroni¢ sie¢ przed nieautoryzowanym dostepem. Sieci
bezprzewodowe w miejscach publicznych (tzw. hotspoty), np. w kawiarniach i na lotniskach, czesto nie
zapewniajg zadnych zabezpieczen.

Tworzenie zapasowej kopii danych i aplikacji

Nalezy regularnie tworzy¢ kopie zapasowe aplikacji i danych, aby chronic je przed trwatg utratg lub
uszkodzeniem w przypadku ataku wirusowego albo awarii programowej lub sprzetowej. Aby uzyskac¢ wiecej
informacji, zobacz Wykonywanie kopii zapasowych, przywracanie i odzyskiwanie danych na stronie 49.
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9 Korzystanie z narzedzia Setup Utility (B10S)

Narzedzie Setup Utility lub system BIOS (Basic Input/Output System) kontroluje komunikacje miedzy
wszystkimi urzadzeniami wejsciowymi i wyjsciowymi komputera (takimi jak napedy dyskéw, wyswietlacz,
klawiatura, mysz i drukarka). Narzedzie Setup Utility (BIOS) zawiera ustawienia dla rodzajow
zainstalowanych urzadzen peryferyjnych, sekwencji startowej i ilosci zainstalowanej pamieci systemowej i
rozszerzonej.

[%/’/r} UWAGA: Aby uruchomi¢ narzedzie Setup Utility, komputer musi znajdowac sie w trybie przenosnym i nalezy
uzy¢ do tego klawiatury podtgczonej do komputera. Nie mozna uzyska¢ dostepu do narzedzia Setup Utility za
pomoca klawiatury ekranowej, ktdra wyswietla sie w trybie tabletu.

Uruchamianie narzedzia Setup Utility (BI0S)

A OSTROZNIE: Podczas wprowadzania zmian w narzedziu Setup Utility (BIOS) nalezy zachowywac¢ szczegélna
ostroznosc¢. Btedy moga uniemozliwi¢ normalng prace komputera.

A Wiacz lub ponownie uruchom komputer, szybko nacisnij klawisz esc, a nastepnie klawisz f10.

Aktualizacja BIOS

Zaktualizowane wersje systemu BIOS mogg by¢ dostepne w witrynie internetowej firmy HP.

Wiekszos¢ aktualizacji systemu BIOS dostepnych na stronie internetowej firmy HP jest spakowana
w skompresowanych plikach o nazwie SoftPagq.

Niektdre pakiety do pobrania zawierajg plik 0 nazwie Readme.txt, w ktdrym znajdujg sie informacje
dotyczace instalowania oprogramowania oraz rozwigzywania zwigzanych z nim problemoéw.

Sprawdzanie wersji BIOS

W celu ustalenia, czy dostepne aktualizacje systemu BIOS zawierajg wersje systemu nowsze od obecnie
zainstalowanej na komputerze, nalezy sprawdzi¢ wersje zainstalowanego systemu BIOS.

Informacje o wersji systemu BIOS (zwanej tez datg pamieci ROM i BIOS systemu) mozna wyswietli¢ na
ekranie startowym, wpisujac support, wybierajac aplikacje HP Support Assistant, a nastepnie wybierajgc
Informacje o systemie lub korzystajac z narzedzia Setup Utility (BIOS).

1.  Uruchom narzedzie Setup Utility (BIOS) (zobacz Uruchamianie narzedzia Setup Utility (BIOS)
na stronie 44).

2. Wybierz pozycje Main (Gtdwne), a nastepnie zanotuj wersje systemu BIOS.

3. Wybierz pozycje Exit (Zakoncz), nastepnie Exit Discarding Changes (Odrzu¢ zmiany i zakoncz) i
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Pobieranie aktualizacji systemu BIOS

PLWW

A OSTROZNIE: Aby zapobiec uszkodzeniu komputera lub nieprawidtowemu zainstalowaniu aktualizacji
systemu BIOS, nalezy jg pobierac i instalowac tylko wtedy, gdy komputer jest podtaczony do niezawodnego
zewnetrznego zrddta zasilania za pomoca zasilacza pradu przemiennego. Aktualizacji systemu BIOS nie
nalezy pobierac ani instalowac, jesli komputer jest zasilany z baterii, zadokowany w opcjonalnym urzadzeniu
dokowania lub podtaczony do opcjonalnego zrédta zasilania. Podczas pobierania i instalacji nalezy
przestrzegac nastepujacych zasad:

Nie wolno odtaczac zasilania od komputera przez odtaczenie kabla zasilajgcego od gniazdka sieci
elektrycznej.

Nie wolno wytacza¢ komputera ani wprowadzac go w tryb uspienia.

Nie wolno wktada¢, wyjmowac, podtaczaé ani odtgczac zadnych urzadzen, kabli czy przewoddw.

ﬁ/{ UWAGA: Jesli komputer jest podtaczony do sieci, przed zainstalowaniem jakichkolwiek aktualizacji
oprogramowania (a zwtaszcza aktualizacji systemu BIOS) zalecane jest skonsultowanie sie
z administratorem sieci.

1.

Na ekranie startowym wpisz support i wybierz aplikacje HP Support Assistant.

—lub—

Na pulpicie systemu Windows kliknij ikone znaku zapytania w obszarze powiadomien po prawej stronie
paska zadan.

Kliknij kolejno panel Updates and tune-ups (Aktualizacje i optymalizacje) i przycisk Check for HP
updates now (Sprawdz teraz dostepnos¢ aktualizacji HP).

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Na stronie pobierania wykonaj nastepujace czynnosci:

Odszukaj aktualizacje systemu BIOS nowszg od wersji systemu BIOS obecnie zainstalowanego na
komputerze. Zanotuj date, nazwe lub inny identyfikator. Ta informacja moze by¢ pdzniej
potrzebna do zlokalizowania pliku aktualizacji po jego pobraniu na dysk twardy.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby pobra¢ wybrany plik na dysk
twardy.

Nalezy zanotowac Sciezke lokalizacji na dysku twardym, do ktérej pobierana jest aktualizacja
systemu BIOS. Informacja ta bedzie potrzebna w celu uzyskania dostepu do aktualizacji przed jej
zainstalowaniem.

Procedury instalacji systemu BIOS sa r6zne. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlonymi na
ekranie po ukonczeniu pobierania. Jesli nie pojawity sie zadne instrukcje, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1.

Na ekranie startowym wpisz p11ik, a nastepnie wybierz pozycje Eksplorator plikéw.

—lub—

Na pulpicie systemu Windows kliknij prawym przyciskiem myszy przycisk Start, a nastepnie wybierz
pozycje Eksplorator plikow.

Kliknij dwukrotnie oznaczenie dysku twardego. Oznaczenie dysku twardego to zwykle ,,Dysk lokalny

(c).

Korzystajac z zanotowanej wczesniej sciezki dysku twardego, otwarz folder na dysku twardym
zawierajacy pobrang aktualizacje.
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4.  Kliknij dwukrotnie plik z rozszerzeniem exe (np. nazwapliku.exe).
Rozpocznie sie proces instalacji systemu BIOS.

5. W celu ukonczenia instalacji postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie.

E/{W UWAGA: Po wyswietleniu na ekranie komunikatu o pomyslnym ukonczeniu instalacji pobrany plik mozna
usunac z dysku twardego.
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10 Korzystanie z narzedzia HP PC Hardware
Diagnostics (UEFI):

Narzedzie HP PC Hardware Diagnostics to interfejs UEFI, ktdry pozwala na przeprowadzenie testow
diagnostycznych w celu okreslenia, czy sprzet dziata prawidtowo. Narzedzie dziata poza systemem
operacyjnym, aby oddzieli¢ awarie sprzetu od probleméw, ktére moga by¢ spowodowane przez system
operacyjny lub inne sktadniki oprogramowania.

[:?’”f UWAGA: Aby uruchomi¢ narzedzie Setup Utility, komputer musi znajdowac sie w trybie przenosnym i nalezy
uzyc¢ do tego klawiatury podtaczonej do komputera. Nie mozna uzyska¢ dostepu do narzedzia Setup Utility za
pomoca klawiatury ekranowej, ktdra wyswietla sie w trybie tabletu.

Aby uruchomic narzedzie HP PC Hardware Diagnostics (UEFI):

1. Uruchom narzedzie Setup Utility, wtaczajac lub uruchamiajac ponownie komputer, a nastepnie szybko
naciskajgc klawisz esc.

2. Nacisnij lub stuknij klawisz f2.
System BIOS wyszukuje narzedzia diagnostyczne w 3 miejscach, w nastepujacej kolejnosci:

a. Podtaczony naped USB

[%’F UWAGA: Aby pobra¢ narzedzie HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) na naped USB, zobacz
Pobieranie narzedzia HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) na urzadzenie USB na stronie 47.

b. Dysk twardy
¢. BIOS

3. Pootwarciu narzedzia diagnostycznego za pomoca klawiszy strzatek na klawiaturze wybierz typ testu
diagnostycznego, ktory chcesz uruchomic¢, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie.

[:?’”f UWAGA: Jezeli chcesz przerwac test diagnostyczny, nacisnij klawisz esc.

Pobieranie narzedzia HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) na
urzadzenie USB

[%f UWAGA: Instrukcje dotyczace pobierania narzedzia HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) s3 dostepne
wytacznie w jezyku angielskim.

Dostepne sg dwie opcje pobierania narzedzia HP PC Hardware Diagnostics i zapisywania go na przenosnym
urzadzeniu pamieci masowej USB:

Opcja 1: Strona gtéwna HP PC Diagnostics — zapewnia dostep do najnowszej wersji UEFI

1.  Przejdz na strone http://www.hp.com/go/techcenter/pcdiags.

2. Kliknij tacze Pobierz pod pozycjg HP PC Hardware Diagnostics, a nastepnie wybierz opcje Uruchom.

Opcja 2: Strony pomocy technicznej i sterownikéw — zapewniajg pliki do pobrania dla danego produktu we
wczesniejszych i pdzniejszych wersjach
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1. Przejdz nastrone http://www.hp.com.

2. Wskaz opcje Support (Pomoc techniczna) umieszczong u gory strony, a nastepnie kliknij opcje
Download Drivers (Pobierz sterowniki).

3. W polu tekstowym wprowadz nazwe produktu, a nastepnie kliknij opcje Go (Idz).
—lub—
Kliknij przycisk Find Now (Znajdz teraz), aby automatycznie wykry¢ produkt.

4. Wpybierz model komputera, a nastepnie wybierz swéj system operacyjny.

5. W sekcji Diagnostics (Diagnostyka) kliknij opcje HP UEFI Support Environment (Srodowisko wsparcia
HP UEFI).

— lub—

Kliknij opcje Download (Pobierz), a nastepnie wybierz opcje Run (Uruchom).
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Wykonywanie kopii zapasowych,
przywracanie i odzyskiwanie danych

Ten rozdziat zawiera informacje na temat nastepujacych procesdw. Informacje zawarte w rozdziale s3
standardowa procedura dotyczgcg wiekszosci modeli.

e  Tworzenie kopii zapasowych i nosnikéw do odzyskiwania danych

e  Przywracanie i odzyskiwanie systemu

Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w aplikacji HP Support Assistant.

A Na ekranie startowym wpisz support i wybierz aplikacje HP Support Assistant.
—lub-

Na pulpicie systemu Windows kliknij ikone znaku zapytania w obszarze powiadomien po prawej stronie
paska zadan.

Tworzenie kopii zapasowych i nosnikéw do odzyskiwania
danych

Ponizsze metody tworzenia nos$nika odzyskiwania danych oraz kopii zapasowych sg dostepne tylko w
wybranych modelach. Wybierz dostepng metode zgodnie z modelem komputera.

e Narzedzie HP Recovery Manager po pomyslnym skonfigurowaniu komputera pozwala utworzy¢ nosnik
HP Recovery. W tym kroku tworzona jest kopia zapasowa partycji HP Recovery komputera. Kopii
zapasowej mozna uzy¢ do ponownej instalacji oryginalnego systemu operacyjnego w przypadku
uszkodzenia lub wymiany dysku twardego. Informacje na temat tworzenia no$nika odzyskiwania
danych znajduja sie w rozdziale Tworzenie nosnika HP Recovery (tylko wybrane modele)
na stronie 49. Informacje na temat opcji odzyskiwania, ktére sa dostepne za pomocg nosnikow
odzyskiwania danych, zawiera rozdziat Odzyskiwanie za pomocg programu HP Recovery Manager
na stronie 52.

e  Uzyjnarzedzi systemu Windows, aby utworzy¢ punkty przywracania systemu i kopie zapasowe
informacji osobistych.

Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Korzystanie z narzedzi systemu Windows na stronie 50.

[%’/]"> UWAGA: Jeslidostepne jest 32 GB pamieci masowej lub mniej, funkcja Przywracanie systemu firmy
Microsoft jest domyslnie wytgczona.

Tworzenie no$nika HP Recovery (tylko wybrane modele)

PLWW

E}f WAZNE: Jesli komputer nie udostepnia opcji tworzenia nosnika odzyskiwania danych, noénik odzyskiwania

dla swojego systemu mozna uzyskac¢ od pomocy technicznej. Zapoznaj sie z broszurg Worldwide Telephone
Numbers (Numery telefonéw na Swiecie) dotaczong do komputera. Informacje kontaktowe mozesz znalezé
tez w witrynie internetowej HP. Przejdz pod adres http://www.hp.com/support, wybierz odpowiedni kraj lub
region i postepuj zgodnie z instrukcjami wysSwietlanymi na ekranie.

HP Recovery Manager to program umozliwiajgcy utworzenie nosnika odzyskiwania danych po pomyslnym
skonfigurowaniu komputera. Nosnik ten umozliwi odzyskanie systemu w przypadku uszkodzenia dysku

Tworzenie kopii zapasowych i nosnikow do odzyskiwania danych
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twardego. Odzyskanie systemu polega na ponownej instalacji systemu operacyjnego i programoéw
zainstalowanych fabrycznie oraz konfiguracji ich ustawien. Nosnik HP Recovery moze réwniez stuzy¢ do
dostosowywania systemu lub utatwi¢ wymiane dysku twardego.

e  Mozna utworzy¢ tylko jeden zestaw nosnikdw do odzyskiwania. Z narzedziami do odzyskiwania nalezy
obchodzi¢ sie ostroznie i przechowywac je w bezpiecznym miejscu.

e  Program HP Recovery Manager sprawdza komputer i okresla wymagang pojemno$¢ pamieci masowej
nosnikow, ktére bedg potrzebne.

e  Aby mozna byto utworzy¢ dysk do odzyskiwania, w komputerze musi znajdowac sie naped optyczny z
funkcjg nagrywania na dysku DVD, a stosowane dyski DVD-R, DVD+R, DVD-R DL lub DVD+R DL muszg
by¢ czyste i wysokiej jakosci. Nie uzywaj dyskéw do wielokrotnego zapisu, takich jak CD+tRW, DVDxRW,
dwuwarstwowe dyski DVD+RW lub BD-RE (dyski Blu-ray z obstuga wielokrotnego zapisu); nie sg one
zgodne z oprogramowaniem HP Recovery Manager. Ewentualnie mozna tez uzy¢ napedu flash USB
wysokiej jakosci.

e Jesli komputer nie jest wyposazony w zintegrowany naped optyczny z funkcjg zapisu DVD, ale chcesz
utworzy¢ nosnik DVD do odzyskiwania, mozesz w tym celu uzy¢ opcjonalnego zewnetrznego napedu
optycznego (zakupionego osobno). Innym rozwigzaniem jest pozyskanie od pomocy technicznej dyskéw
do odzyskiwania dla danego komputera. Zapoznaj sie z broszurg Worldwide Telephone Numbers
(Numery telefondw na Swiecie) dotgczong do komputera. Informacje kontaktowe mozesz znalez¢ tez w
witrynie internetowej HP. Przejdz na strone http://www.hp.com/support, wybierz odpowiedni kraj lub
region i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Aby korzystac¢ z zewnetrznego
napedu optycznego, nalezy podtaczy¢ go bezposrednio do portu USB w komputerze; napedu nie mozna
podtaczy¢ do portu USB w urzadzeniu zewnetrznym, takim jak koncentrator USB.

e  Przedrozpoczeciem tworzenia nosnika do odzyskiwania upewnij sie, ze komputer jest podtgczony do
zasilania sieciowego.

° Proces tworzenia moze trwac godzine lub dtuzej. Nie przerywaj go.

e W razie potrzeby mozna zamkna¢ program przed zakonczeniem procesu tworzenia wszystkich
nosnikéw DVD do odzyskiwania. Program HP Recovery Manager zakonczy tworzenie biezgcego dysku
DVD. Przy kolejnym uruchomieniu programu HP Recovery Manager zostanie wyswietlony komunikat z
propozycja kontynuowania i zostang utworzone pozostate dyski.

Aby utworzy¢ nosnik HP Recovery:
1. Naekranie startowym wpisz recovery, a nastepnie wybierz pozycje HP Recovery Manager.

2. Wybierz opcje Tworzenie no$nika odzyskiwania danych i postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

W razie koniecznosci odzyskania systemu zobacz rozdziat Odzyskiwanie za pomoca programu HP Recovery
Manager na stronie 52.

Korzystanie z narzedzi systemu Windows

Za pomocg narzedzi systemu Windows mozna utworzy¢ punkty przywracania systemu i kopie zapasowe
informaciji osobistych.

Ef UWAGA: Jeslidostepne jest 32 GB pamieci masowej lub mniej, funkcja Przywracanie systemu firmy
Microsoft jest domyslnie wytgczona.

A Na ekranie startowym wpisz pomoc, a nastepnie wybierz pozycje Pomoc i obstuga techniczna.

—lub—
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Na pulpicie systemu Windows kliknij ikone znaku zapytania w obszarze powiadomien po prawej stronie
paska zadan.

Wiecej informacji oraz instrukcje na ten temat zawiera modut Pomoc i obstuga techniczna.

Przywracanie i odzyskiwanie danych

PLWW

Istnieje kilka opcji przywracania systemu. Wybierz metode najlepiej pasujaca do sytuacji i poziomu Twojego
doswiadczenia:

M WAZNE: Nie wszystkie metody s dostepne w przypadku wszystkich modeli.

System Windows oferuje kilka opcji przywracania danych z kopii zapasowej, odSwiezania komputera
oraz zresetowania komputera do oryginalnego stanu. Wiecej informacji na ten temat zawiera Pomoc i
obstuga techniczna.

A Na ekranie startowym wpisz support i wybierz aplikacje HP Support Assistant.
—lub-

Na pulpicie systemu Windows kliknij ikone znaku zapytania w obszarze powiadomien po prawej
stronie paska zadan.

Jesliistnieje koniecznos$¢ poprawienia problemu z preinstalowang aplikacjg lub sterownikiem, nalezy
skorzystac z opcji ponownej instalacji sterownika i aplikacji programu HP Recovery Manager w celu
ponownej instalacji danego elementu.

A Na ekranie startowym wpisz recovery, wybierz pozycje HP Recovery Manager, wybierz opcje
Drivers and Applications Reinstall (Ponowna instalacja sterownikdw i aplikacji), a nastepnie
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

W wybranych modelach jesli chcesz zresetowaé komputer przy uzyciu minimalnego obrazu, mozesz
wybrac opcje 0dzyskiwanie z obrazu minimalnego HP z partycji HP Recovery lub nosnika HP Recovery.
Opcja Przywracanie minimalnego obrazu oznacza zainstalowanie tylko sterownikow i aplikacji
umozliwiajacych dziatanie urzadzen. Inne aplikacje dostepne w obrazie mozna wtedy zainstalowac za
pomoca opcji Ponowna instalacja aplikacji i sterownikéw programu HP Recovery Manager.

Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz rozdziat 0dzyskiwanie za pomocg programu HP Recovery
Manager na stronie 52.

Jesli chcesz przywraci¢ fabryczng zawartos¢ partycji systemu Windows, mozna wybrac opcje
0dzyskiwanie systemu z partycji HP Recovery (tylko w wybranych modelach) lub skorzystac z nosnika
HP Recovery. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz rozdziat 0dzyskiwanie za pomocg programu HP
Recovery Manager na stronie 52. Jesli nosnik do odzyskiwania danych nie zostat jeszcze utworzony,
zobacz Tworzenie nosnika HP Recovery (tylko wybrane modele) na stronie 49.

W wybranych modelach jesli chcesz odzyskac fabryczne partycjonowanie oraz zawartos¢ komputera po
wymianie dysku twardego, mozna uzy¢ opcji Przywracanie ustawien fabrycznych z nosnika HP
Recovery. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz rozdziat 0dzyskiwanie za pomoca programu HP
Recovery Manager na stronie 52.

W wybranych modelach aby usunac¢ partycje odzyskiwania w celu zwolnienia miejsca na dysku twardym,
nalezy skorzysta¢ z opcji Usun partycje odzyskiwania programu HP Recovery Manager.

Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz rozdziat Usuwanie partycji HP Recovery (tylko wybrane modele)

na stronie 54.

Przywracanie i odzyskiwanie danych
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0dzyskiwanie za pomocg programu HP Recovery Manager

Oprogramowanie HP Recovery Manager umozliwia przywrocenie fabrycznego stanu komputera za pomoca
wczesniej utworzonego lub uzyskanego z pomocy technicznej nosnika HP Recovery lub partycji HP Recovery
(tylko w wybranych modelach). Jesli nosnik do odzyskiwania danych nie zostat jeszcze utworzony, zobacz
Tworzenie nosSnika HP Recovery (tylko wybrane modele) na stronie 49.

Co nalezy wiedziec przed podjeciem pierwszych krokow

e  Program HP Recovery Manager umozliwia odtworzenie wytgcznie oprogramowania, ktore zostato
zainstalowane fabrycznie. Oprogramowanie, ktdre nie byto dotgczone do tego komputera, musi zostac
pobrane z witryny internetowej producenta lub ponownie zainstalowane z no$nika dostarczonego przez
producenta.

M WAZNE: 0dzyskiwanie systemu za pomoca programu HP Recovery Manager powinno by¢ stosowane
jako ostateczna metoda rozwigzywania probleméw z komputerem.

e W razie awarii dysku twardego w komputerze nalezy uzy¢ nosnika HP Recovery. Jesli nosnik do
odzyskiwania danych nie zostat jeszcze utworzony, zobacz Tworzenie nosnika HP Recovery (tylko
wybrane modele) na stronie 49.

e W celu uzycia opcji Przywracanie ustawien fabrycznych (tylko wybrane modele) nalezy skorzystac z
nosnika HP Recovery. Jesli nosnik do odzyskiwania danych nie zostat jeszcze utworzony, zobacz
Tworzenie nosnika HP Recovery (tylko wybrane modele) na stronie 49.

e  Jesli komputer nie umozliwia tworzenia nosnika HP Recovery lub jesli nosnik HP Recovery nie dziata,
nosnik dla danego systemu mozna uzyskac od pomocy technicznej. Zapoznaj sie z broszurg Worldwide
Telephone Numbers (Numery telefonéw na $wiecie) dotaczong do komputera. Informacje kontaktowe
mozesz znalez¢ tez w witrynie internetowej HP. Przejdz na strone http://www.hp.com/support, wybierz
odpowiedni kraj lub region i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

i wWAZNE: Program HP Recovery Manager nie tworzy automatycznie kopii zapasowych osobistych danych.
Przed rozpoczeciem odzyskiwania nalezy wykona¢ kopie zapasowa wszelkich danych osobistych, ktére maja
zostac zachowane.

Korzystajgc z utworzonego nosnika HP Recovery, mozna wybrac jedng z nastepujacych opcji odzyskiwania:

’L% UWAGA: Porozpoczeciu procesu odzyskiwania wyswietlane sg tylko opcje dostepne dla danego
komputera.

e  (Odzyskiwanie systemu — ponowna instalacja oryginalnego systemu operacyjnego, a nastepnie
konfiguracja ustawien programoéw zainstalowanych fabrycznie.

e  Przywracanie minimalnego obrazu (tylko w wybranych modelach) — ponowna instalacja systemu
operacyjnego oraz wszystkich sterownikdw i oprogramowania dotyczacych sprzetu, ale bez zadnych
innych programéw.

e  Przywracanie ustawien fabrycznych — przywrdcenie komputera do oryginalnego stanu fabrycznego
poprzez usuniecie wszystkich informacji z twardego dysku i ponowne utworzenie partycji. Nastepnie
ponownie instalowany jest system operacyjny i oprogramowanie instalowane fabrycznie.

Partycja HP Recovery (tylko wybrane modele) umozliwia odzyskanie systemu i minimalnego obrazu (tylko
wybrane modele).

Korzystanie z partycji HP Recovery (tylko wybrane modele)

Partycja HP Recovery umozliwia przywrocenie systemu lub minimalnego obrazu (tylko wybrane modele) bez
koniecznosci uzywania dyskéw czy napedu flash USB do odzyskiwania. Tego rodzaju odzyskiwanie moze
zostac przeprowadzone tylko wtedy, gdy dysk twardy nadal dziata.
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Aby uruchomi¢ program HP Recovery Manager z partycji HP Recovery:

1.

Na ekranie startowym wpisz recovery, wybierz pozycje Recovery Manager, a nastepnie wybierz
pozycje HP Recovery Environment.

—lub-

Nacisnij klawisz f11 podczas rozruchu komputera lub nacisnij i przytrzymaj klawisz f11, a nastepnie
nacisnij przycisk zasilania.

Z menu opcji rozruchu wybierz opcje Troubleshoot (Rozwigzywanie problemow).

Wybierz opcje Recovery Manager, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

0dzyskiwanie przy uzyciu nosnika HP Recovery

Nosnika HP Recovery mozna uzy¢ do odzyskania oryginalnego systemu. Tej metody mozna uzy¢, jesli system
nie ma partycji HP Recovery lub jesli dysk twardy nie dziata poprawnie.

1.
2.

3.

Wykonaj kopie zapasowga wszystkich osobistych plikow, jesli jest to mozliwe.

Wt6z nosnik HP Recovery i uruchom ponownie komputer.

[%/'/r} UWAGA: Jesli komputer nie uruchomi automatycznie programu HP Recovery Manager, nalezy zmieni¢

kolejnos¢ rozruchu komputera. Zobacz rozdziat Zmiana kolejnosci rozruchu komputera na stronie 53.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Zmiana kolejnosci rozruchu komputera

Jesli komputer nie uruchamia sie w programie HP Recovery Manager, mozna zmieni¢ kolejnos$¢ rozruchu
komputera, czyli kolejnos¢ na liscie urzadzen w systemie BIOS, na ktérej komputer szuka informacji o
rozruchu. Na pierwszej pozycji mozna ustawi¢ naped optyczny lub dysk USB Flash.

Aby zmieni¢ kolejnos¢ rozruchu:

1.
2.

PLWW

Wt6z nosnik HP Recovery.
Uruchom program Computer Setup:

A Witacz lub ponownie uruchom komputer, szybko naciénij klawisz esc, a nastepnie nacisnij klawisz
9, aby wyswietli¢ opcje rozruchu.

Wybierz naped optyczny lub dysk USB Flash, ktéry ma zostac¢ uzyty do rozruchu.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Przywracanie i odzyskiwanie danych
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Usuwanie partycji HP Recovery (tylko wybrane modele)

Program HP Recovery Manager umozliwia usuniecie partycji HP Recovery w celu zwolnienia miejsca na dysku
twardym.

M WAZNE: Po usunieciu partycji HP Recovery nie bedzie mozliwosci korzystania z opcji odéwiezania systemu
Windows ani opcji Windows umozliwiajgcej usuniecie wszystkich danych i ponowne zainstalowanie systemu.
Dodatkowo nie bedzie mozliwe wykonanie procedury odzyskiwania systemu ani odzyskiwania z obrazu
minimalnego z partycji HP Recovery. Dlatego przed usunieciem partycji Recovery nalezy utworzy¢ nosnik HP
Recovery; zobacz Tworzenie nosnika HP Recovery (tylko wybrane modele) na stronie 49.

Aby usung¢ partycje HP Recovery, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
1.  Naekranie startowym wpisz recovery i wybierz pozycje HP Recovery Manager.

2. Wybierz opcje Usun partycje do odzyskiwania i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.
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12

Dane techniczne

Zasilanie

Informacje dotyczace zasilania zawarte w tej czeSci mogg by¢ przydatne w przypadku podrézy
zagranicznych.

Komputer jest zasilany pragdem statym, ktory moze by¢ dostarczany ze zrdodta pradu przemiennego lub
statego. Zasilacz pradu przemiennego musi dziata¢ w zakresie 100240V, 50-60 Hz. Cho¢ komputer moze
by¢ zasilany z samodzielnego zrddta pradu statego, powinien by¢ zasilany tylko za pomoca zasilacza pradu
przemiennego lub Zrddta pradu statego dostarczonego i zatwierdzonego przez firme HP do uzytku z tym
komputerem.

Komputer moze by¢ zasilany pragdem statym o nastepujacych parametrach. Robocze napiecie i prad zaleza od

platformy.
Zasilanie Wartos$¢ znamionowa
Napiecie robocze i prad roboczy 19,5V pradu statego przy 2,31A—45W

19,5V pradu statego przy 3,33A—65W

Wtyczka pradu statego zewnetrznego

zasilacza HP e_c :

[:?’”f’ UWAGA: To urzadzenie przeznaczone jest do wspotpracy z systemami zasilania urzadzen IT stosowanymi

w Norwegii, z napieciem miedzyfazowym o wartosci skutecznej nie wiekszej niz 240 V rms.

E%f UWAGA: Napiecieinatezenie operacyjne komputera sa podane na etykiecie zgodnosci systemu z normami.

4
L]
Srodowisko pracy
Czynnik Jednostki metryczne Jednostki imperialne
Temperatura
W trakcie pracy od 5°Cdo 35°C od 41°F do 95°F
Przechowywanie i transport od -20°C do 85°C od -4°F do 185°F

PLWW

Wilgotnos$¢ wzgledna (bez kondensacji)

W trakcie pracy od 5% do 95% od 5% do 95%

Przechowywanie i transport 0od 5% do 95% od 5% do 95%

Maksymalna wysoko$¢ nad poziomem morza (przy cisnieniu atmosferycznym)

W trakcie pracy od-15mdo 3048 m od -50 stop do 10 000 stop

Przechowywanie i transport od-15mdo 15240 m od -50 stop do 50 000 stop

Zasilanie
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13 Wytadowania elektrostatyczne

Wytadowanie elektrostatyczne polega na uwolnieniu tadunkdw elektrostatycznych w chwili zetkniecia sie
dwach obiektow — dzieje sie tak na przyktad, gdy po przejsciu przez dywan dotknie sie metalowej gatki
drzwi.

Wytadowanie tadunkow elektrostatycznych z palcéw lub innych przewodnikéw elektrostatycznych moze
spowodowac uszkodzenie elementéw elektronicznych. Aby zapobiec uszkodzeniu komputera i napedu oraz
utracie danych, nalezy stosowa¢ nastepujgce srodki ostroznosci:

e  Jesliinstrukcje usuwania lub instalacji zalecajg odtgczenie komputera, nalezy najpierw upewnic sie, ze
jest on prawidtowo uziemiony.

e Nalezy przechowywac elementy w opakowaniach zabezpieczonych elektrostatycznie do chwili, gdy
gotowe jest wszystko, co potrzebne do ich zainstalowania.

e  Nalezy unika¢ dotykania stykow, przewoddw i uktadow elektrycznych. Nalezy zredukowac obstuge
elementdw elektronicznych do minimum.

e Nalezy uzywac narzedzi niemagnetycznych.

e  Przed dotknieciem elementéw nalezy odprowadzi¢ tadunki elektrostatyczne, dotykajgc niemalowanej
powierzchni metalowej.

e  Powyijeciu elementu z komputera nalezy go umiesci¢ w opakowaniu zabezpieczonym przed
wytadowaniami elektrostatycznymi.
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14 Dostepnos¢

Firma HP projektuje, wytwarza i sprzedaje produkty i ustugi dostepne dla wszystkich, w tym réwniez dla os6b
niepetnosprawnych, zaréwno w wersji niezaleznej, jak i wspomaganej odpowiednimi urzagdzeniami.

Obstugiwane technologie utatwiajgce dostep

Produkty firmy HP obstugujag wiele utatwiajacych dostep technologii dostepnych w systemie operacyjnym i
mozna je skonfigurowa¢ do pracy z dodatkowymi technologiami utatwienia dostepu. Aby znalez¢ wiecej
informaciji o funkcjach utatwienia dostepu skorzystaj z dostepnej w danym urzadzeniu funkcji wyszukiwania.

[%f UWAGA: W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat konkretnego produktu technologii utatwienia
dostepu skontaktuj sie z dziatem pomocy technicznej dla tego produktu.

Kontakt z pomoca techniczng

Nieustannie ulepszamy dostepnos$¢ naszych produktow oraz ustug i cenimy wszelkie opinie naszych
klientéw. Jesli napotkasz problemy podczas uzywania dowolnego produktu lub jesli pragniesz podzieli¢ sie z
nami opinig dotyczacg pomocnych dla Ciebie funkcji utatwienia dostepu skontaktuj sie z nami pod numerem
telefonu +1 (888) 259-5707, od poniedziatku do piatku, od godziny 06:00 do 21:00 czasu gérskiego w
Ameryce Patnocnej. Osoby niestyszace lub niedostyszgce korzystajgce z urzadzen TRS/VRS/WebCapTel moga
skontaktowac sie z nami w sprawie uzyskania pomocy technicznej lub pytan dotyczacych funkcji utatwienia
dostepu pod numerem telefonu +1 (877) 656-7058, od poniedziatku do piatku, od godziny 06:00 do 21:00
czasu gorskiego w Ameryce Péotnocne;j.

EY UWAGA: Pomoc techniczna jest dostepna tylko w jezyku angielskim.

PLWW Obstugiwane technologie utatwiajgce dostep
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wejscia dzwiekowe, wyjscie audio
(stuchawkowe)/wejscie audio
(mikrofonowe) 5
wideo 22
wskaznik caps lock, potozenie 13
wskazniki
capslock 13
wyciszanie 13
zasilacz pradu przemiennego, 7
zasilanie 8
wskazniki zasilania, potozenie 8
wskaznik kamery internetowe;j,
potozenie 9
wskaznik wyciszenia, potozenie 13
wyjsciowe gniazdo audio
(stuchawkowe)/wejsciowe gniazdo
audio (mikrofonowe), potozenie 5
wytadowania elektrostatyczne 56
wytaczanie komputera 35
wyswietlacz, o wysoka
rozdzielczos¢ 24
wyswietlacz o wysokiej
rozdzielczosci 24

Z
zamykanie 35
zasilacz pradu przemiennego, 7
zasilacz pradu przemiennego,
testowanie 34
zasilanie 55
bateria 32
prad przemienny 34
zasilanie, ztgcze 7
zasilanie z baterii 32
zasoby HP 2
zestawy stuchawkowe,
podtaczanie 21
zewnetrzne zradto zasilania,
korzystanie 34
ztacze zasilania 7
znajdowanie informacji
oprogramowanie 4
sprzet 4
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